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Jõuluvanal elulusti
jätkuks jaanipäevani,
mööduv talv ta tuju tõstis,
pakast paukus siiani.

Üsna eakas teine juba,
aga vapralt külge lööb!
Siiski, küllap neitsi juba
talle tuule alla teeb!

Juba arglik kevadpiiga
esimesi samme seab,
aga, ennäe, kohe liiga
kõbus taat me neitsil teeb!

Mundrites põhjanabale.
Polaareikspeditsioonld enne jn nüüd.

Sõda tõmbaS kriipsu läbi ühest huwito
toast kawatsusest: Zäesolewal aastal Pidid
Bergenisse kokku tulema nii põhja- km tou
nanaba tuntuimad uurijad, mille puhul la
watseti korraldada ka wastaw naitus, Non
tus pidi andma ülewaate põhjanaba uuri
miste arengust wiimase wiiekumne aasta
kestel. .

Viiskümmend aastat tagasi walitses ar
wamine. et sellised ekspeditsioonid on tingi
mata sõjawäelised ettewõtted. Nn reisiti siis
Põhjanabale mundrites. Laewad polnud
erilisekt kohaldatud jäämere tingimustele.
Õhwitserid kandsid oma kullokaumstustega
mundreid ja elasid soojades kajutites, kuna
meeskonna elutingimused olid towaliselt
wäga halwad. Suurimaks raskuseks oli
toiduwalmistamine, sest kiwrsoeahzudele ei
jätkunud pikemattll retkedel enam kütteainet.
«llles petrooleumiahjudega paranes olukord

Viimastel aastatel on polaaruurimistesse
toodud hoopis uued tegurid: mootorpaadid,

jüälelgud. traktorid ia lennukid.

Klaasitööstusel

toormaterjaliga

raskusi.

Tagasiminek töömahus hoo
ajalistel tööstusaladel.

Jaanuaris püsis töömaht tööstuses üldi
selt Võrdlemisi stabiilne. üksikutes tööstus
harudes ilmnes smivemaid muutusi tööma
hus peamiselt hooajaliste! aladel. Võrrel
des eelmise kuuga wähenes töömaht ehi
tustööstuses, toit-maitseainete- ja jookide
tööstuses. Klaasitööstuses wähenes töömaht
tooumaterjaili puuduse tõttu, mille sissewedu
on sõjaolukorras raskendatud. Teistes töös
tusharudes suurenes töömaht, osalt aga
püsis eelmise kuu tasemel. Kuigi jaanuaris

tagasiminek töömahus ei olnud mürgatawalt
suur, Vöid siiski konstateerida selle nõrka,
kuid pidewat kitsenemist.

Ja«anuari algul oli suur- ja kesktööstUses
55.226 töötajat, mis kuu lõpuks langes
55.065 töötajale. 1. Veebruariks oli tööta»
jäid suur- ja kesktõöstuses 1584 mõrra Vä
hem kui aasta tagasi samal kuul.

Arwestades raskusi, mis tööstusel on
toormaterjali saamisel, tuleb tööstuse ak
tiiwsuse nõrgenemist sellisel määral Pidada
tagasihoidlikuks.

Nagu möödunud aasta lõppkundel, nii
töötasid ka k. a. jaanuaris mõned ettewõt
ted lühendatud tööajaga, et hoiduda töölis
te Vallandamisest.

Keskmiselt teenisid suurtööstuses jaanua
ris ineestöölised 44,5 senti ja naistöölised
29,2 senti ning kesktööstuses wastawalt 37,4
senti ja 23,6 senti tunnis.

Üldise elukalliduse tõusuga langes tööliste
reaalteenistus (teenistuse ostujõud) jaanua
ris Võrreldes möödunud aasta sama ajaga
tunniteenistuse alusel meestel 5 pvots. ja
naistel 3 Pvots. Nädala reaalteenistus lan
ges Võrreldes möödunud aasta jaanuariga
preestell 4,7 pvots. ja Naistel 3,5 proT.

Eeltööd laevaliinide

avamiseks.

Kõigepealt algavad tegevust rannasõiduliinid. Kõik ole
neb Moludest.

Nelja pae ma l jõudis tagasi Tallinna Ser
ao ja Ko. laemaühingu üks kaasomanikke
Bernhard Sergo, kes miibis ligi nädal
aega kestnud reisil meie saartel, et teha eel
töid saartewahelise laewaühenduse jalule
seadmiseks. Nagu direktor Sergo meie lehe
esindajale lahkesti seletas, on praegu jää
olud saartewahelistes wetes meel niimõrd
rasked, et ei ole wõimali! alustada laema-

Kuigi juba on olnud tugewaid
tuuli, ei ole need suutnud murda jää wõi
mu ja jää on sedawõrd tugew, et on mõi
mali'! pääseda autodega mandrilt saartele
ning ümberpöördult. Kõigi tundemärkide
järgi otsustades siiski on loota, et ligema
te nädalate jooksul olukord muutub.

Esimesena kamatsetakse alustada la ema
liiklusega Talli nn-Kärdla ja Tal
linna-Kihelkonna liinil, kuhu raken
datakse käiku aurik „Wilsandi", mis ka
waremakel aastatel on liikunud samadel
liinidel. Edasi algaks ühendus Wirt s u -
K u iw a s t u ja Rohuküla « Heller
maa laemaliinidel, kuhu rakendatakse käi
ku aurikud „R udo l s" ja „K ümar i".

Laewakontori poolt on juba alustatud
laewade remonteerimisega nende sõidukorda
seadmiseks. Tallinnas teostatakse remonti
aurik „Sõmeri" ja „Aegna" juures,
kuna Wirtsu sadamas seisawad aurikud
„K ümar i" ja Rud o l f". Laemad üldi
selt on korras ja on juba ligema nädala
jooksul suutelised sõltusid alustama, kui
jää olud lubaksid.

Raskusi walmistab laewade kütteainete
küsimus, kuna praegu pole lootust kiwisöe
saamiseks. Sellest on aga saadud üle kodu-

maa turbabriketi kasutamisega. Turbabrike
ta halbuseks on tema suur kulu, mis et
luba la emadel kntteainet ka ala mätta suu
temal hulgal. On aga olemas lootusi hil
jem siiski saada ka kiwisütt, nii et wälja
waated pole kõige halwemad.

Sõiduplaanid on praegu koostamisel
Sergo ja Ko. konwris ja kuigi praegu po
le täpselt teada föifi üksikasju, on oodata,
et laewade liiklemine teoStub eelolewal
hooajal samas ulatuses nagu möödunud
aastal, feega Tallinn-Kärdla-Kihelkonna
liinidel üks kord nädalas. Reisijate- ja kau
baweo hindade suhtes samuti pole tveel
tehtud kalkulatsioone, kuid siingi ei ole
oodata erilisi muudatusi möödunud hooaja
ga Võrreldes.

Tallinn-Helsingi laewaliini suh«
tes Pole meel midagi kindlat selgunud. Au
rik „Aegna", mis tawaliselt sellel liinil
liikus, on praegu Tallinna sadamas ja te
ma juures käiwad korraldustööd, et laewa
Vajaduse korral käiku rakendada. Soomla
sed pole seni astunud samme laewoliik
leniise jaluleseadmiseks ja ka meie poolt Po«
le selleks algatust tehtud. Jääolud Soome
lahes on esialgu tveel sedawõrd rasked, et
ei ole mõeldaw ühenduse jaluleseadmine.

Sergo ja Ko. laemanhingu aurik «Ab
ruka" wiibib endiselt Wisby sadamas
Rootsis ja tema tagasipöördumist kodumaa
le pole oodata enne jääolude paranemist.
Praegu wiibib „Abrukal" tvajaline arw
meeskonda, nii et lae 1» on suuteline igal
ajal sadamast lahkuma, kui see jää tõttu
osutub Võimalikuks.

„Põhja" kindlustusseltsi
edukas tegevusaasta.

Põhja kmUustus-aktsiaseltsi aktsionäride
aakcpeclooMet poeti esmaspäeVcrl feltfl
ruumes Tall innus. Möödunud tegewus
aasta tahta andis ülowaate seltsi asjaajaja
direktor dr. A. Oraiw. Maata mata puhke
nud sõjale näitas seltsi teaewus jõudsat
tõusu, eriti tule- ning weokmdlustuse alal,
ületades eelmise aasta tulemusi tulekind
lustuse harus 12,2% Võrra nina weo
tmdllustuse harus, kui arwata kaasa ka
sõjaohukindlustitst, koguni 269 pr ots. Võrra.
Seltsi tegewu saasta lõppes 17.561.5 S kr.
suuruse puhaskasuga ning selts makscch
aktsionäridele 10 prots. diwidendi.

Põhja kindlustus-aktsiaselts on eesti ka
pitaliga töötum ning eestlaste paolt juhi
taw ettowõte ja selle aktsionäride hulka
kuulub meie nimekamaid majandus- ning
pangandustegelasi. _ Seltsi juhatusse fuUlu
wad peale asjaajaja-direktori A. Orawa
dir. A. Teetsow esimehena, dir. E. Aule
abiosimehena ning dir. A. Matto. Ssltst
12-riifmelisse nõukogusse kuulirwad arh.
A. Perna esimehena ning liikmetena Eesti
Panga president J. Jaakson, a.-s. Esimese
Eesti Põlotvkimilööstirse peadir. M Raud,
prefekt H. Kuben, notar J. Kristelstem,
ins. W. Pihlak ja direktorid G. Schnur
berg, M. Laamann, J. Lornp, W. Simsi
wart, Th. Seisler ja W. Ewald.

Tehnikaülikoolist.

Vaba assistentuur.
Tehnikaülikoolis on kuulutatud tvabaks

tvee-ehituse ja aluspõhja mehaanika labo
ratooriumi noorem-assistentuur. Sellele ko
hale kandideerijal tuleb esitada sootviawal
dused ehitus- ja mehaanikateaduskonna de
kaanile kuni 30. märtsini.

Eksamitähtpäevad
aprillis 1940. a.

Ehitus- ja meh aanikateaduskounas: prof.
A. BorkVell 1. apr. kell 9 kirjalik ja
2. apr. kell 9 suuline; prof. H. Ein
berg 4. apr. kell 11; prof. H. Frei
mnth 1. apr. kell 13; prof. L. Jürgen
son 2. apr. kell 17; prof. R. Liwländer

3. apr. kell 10 (kirjalik) ja 4. apr. kell
10 (suuline); prof. O. Maddison —2. apr.
kell 11 (kirjalik) ja 5. apr. kett 11 (suuli
ne); prof. O. Martin 1. apr. kell 11;
prof. J Nuut 2. apr. kell 10; prof. W.
Paawel 4. apr. kell 9 (kirjalik) ja kl. 17
(suuline); prof. O. Reintoald 1. apr. kell
9; prof. H. ÖWJO 5. apr. kell 11; ins.
E Atvik 2. apr. kell 17; ins. E. Han
sesi 5. apr. kl. 16; hr. H. Lang 2.
apr. kell 14.30; ins. C. Lawiste 5. apr.
kl. 16.15; ins. L. Lätt 2. apr. kell 10;
ins. H. Pihlak 3. apr. kell 15.30; ins.
K. Reintal 4. apr. kell 18.00; ins. E.
Sari 3. apr. kl. 15.30; ins. J. Tamm
saar 4. apr. kell 13 ning ins. P. Wol
mer 2. apr. kell 17.

Keemia- ja mäctoaduskonnas: prof. A.
Altma 6. apr. kell 10; prof. E. Jaakson

3. apr. kell 11: iwf. J. Kark 1. ja 4.

apr., kell 9; prof. P. Kogerman 8. apr.
kell 10; prof. J. Koptvillem 2. apr. kell
11; prof. A. Linholm —4. apr. kl. 12;
prof. A. Parts 3. apr. kl. 9; mag. R.
Aawakiwi 3. apr. kell 10; hr. J. An
nuson 3. apr. kell 15 ning dr. A. Luba

5. apr. kell 13. v
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7 päeva laiast maailmast

Rahu Soomes kukutas

Prantsuse valitsuse.

Daladler' kabinalt esitas lahkumispalve Hltleri ja Mussollni kohtamine Brenneiis.
Sumnei Welles sõitis tagasi Ameerikasse.

Valitsuskriis Prantsusmaal, mida
Mõis ennustada juba möödunud näda
lal, puhkeski selle nädala keskel. Daka
dier' malitsusele sai saatuslikuks
Soome-N. Liidu rahulepingu sõlmi
mine, millega ahenduses Prantsus
maal tõsteti üles intensiiwsema polii
tika ja tegewuse majaduse küsimus
Peaminister Daladier saawutas scna
tis küll üksmeelse usaldusawalduse
kuid saadikutekojas pärast kinniseks
kuulatatud waidluskoosolekut sai wa
litsiis ainult 239 häält poolt ühe hääle
Mas tuse ismi sel ja 300 rahwaesindaja
erapooletuks jäämisel. Seega walitsus
polnud saanud enamust ja Daladier
tegi tõsiasjast majalised läreldused, esi
tades lahkrmtispallve.

President Lebruni poolt tehtud ette
paneku uue walitsuse moodustamiseks
lükkas Daladier tagasi ja siis tehti ette
panek walitsuse moodustamiseks seni
sele rahaministrile Paul Reynaudlle.
Wiimane moodustaski uue walitsuse,
milles Daladier on sõjaministriks.

Tegelikult polnud praeguses wa
litsuses „tugew mees" mitte Daladier,
waid kaks ministrit, nimelt senine
rahaminister Reynaud ja asumaade
minister Mandel.

Uus walitsus igatahes mõib tuna
kaasa ainult Prantsusmaa ja seega
ühtlasi ka Inglismaa suurema akti im
suse sõjalisel ja poliitilisel alal. Seni
on algatuS sõjalistes ja diplomaati
listes aktsioonides olnud pea nt i selt
Saksamaa käes ja wiimase poolt wa
wutatud edu hakkab Briti ja Prantsuse
awalikku aimamist ikka rohkem häi
rima.

N. Liit põhjamaade kaitse
liidu vastu.

Kohe pärast Soome-N. Liidu rahu
lepingu sõlmimist ülesnmetud põhja
maade defensiiwliidn sõlmimise küsi
mus näib jooksmat ummikusse. Nagu
Soome ja Skandinaawia riikide poolt
teatati, on sellise liidu sõlmimise mõte
liikunud põhjariikide keskel juba enne
Soome-N. Liidu sõjalise konflikti tek
kimist. Pärast rahulepingu sõlmimist
Soome watitsuse poolt naabritele esi
tahid järelepärimise peale teatati
Rootsi ja Norra poolt küll jaatamast
seisukohast liidu loomise küsimuse kaa
lumisele matmise suhtes, kuid ajakir
janduse wäljenduste järgi otsustades
pole ei Norras ega Rootsis kuigi suurt
soowi liidu sõlmimiseks.
. Teisest küljest teatas N. Liidu amet

,lft teadeteagentuur, et kõik teated N.
Liidu nõustumisest põhjariikide de
sensiimliidu sõlmimisega on aluseta.
N- Liit koguni wastupidiselt leiab, et
sellise liidu sõlmimine oleks otseses

wastolus Soome-N. Liidu rahulepin
guga N. Liidu poolt juhitakse seejuu
ves tähelepanu Norra parlamendi esi
mehe Hanibr-o N. Liidu wastasele kõ
uele ja Rootsi hoiakule Soome-N.
Liidu sõja ajal. Nende faktide järgi
wõiwat otsustada, et põhjamaade de
fensiiwlüt Soome osawõtal oleks sihi
tud N. Liidu mastu.

Rootsi wälisminister seletas see
peale, et N Liidu seisukoht põhjeneb
arusaamatused. Sellele järgnes sama
sisuline seletus ka Soome telegraafi
agentuuri poolt. Rõhutatakse, et ka
watsetaw liit olewat puht kaitseiseloo
muga, mille ainsaks eesmärgiks olewat
ühise wastupann teostamine-

Soome- N. Liidu rahu
majanduslik tähtsus.

N Liidu ajakirjanduses rõhutatakse
Soome- N. Liidu rahulepingu majan
duslikku tähtsust esmajoones N. Liidu
kaubandusele Soonte ei ole tulewikns
enam barjääriks kaubateedel, mis wii
wad R. Liidust Skandinaaviasse. Ra
huleping loob mõimaluse wiljakatele
ntajandussnhetele R. Liidu ja Soome,
samuti N Liidu ja Skaudinaawia rii
kide wahel. Hea wäljawaate awab
Ka ndala k sh a -Ke mi j armi rait bt ee liin i

ehitamine. Sellega saab N- Liit lühima
ühendustee oma transiitliiklusele Root
siga ja tähtsa liiklustee Walgest merest
Botuia laheni. Kawatsetud raudtee
liin ühendab Murmauskit, Koola pool
saart ja N. Liidu põhjaosa Lääneme
rega ja Rootsiga. Transiitliikluse kiud
lustamitte R. Liidust läbi Petsamo
piirkonna Norrasse tagab samuti usal
datawa ühendustee Norraga.

Praegu käimasolew sõda tabab
Skandinaauna riike raskesti kauban
duse osas läänega. Seetõttu on olemas
alus N. Liidu edaspidisele eksport
kaubanduse arenemisele Rootsisa. Tei
selt poolt on Rootsi wiiinasel ajal
muutunud tähtsaks tootjaks rea masi
nate ja aparaatide alal, mis on määr
tuslikud N. Liidu rahwamajandnsele.
N. Liidus loodetakse, et Rootsi ja
Norra on huwitatud tihedamast ma
janduslikust läbikäimisest N. Liiduga,
kuna nende kaubandust lääne poole pi
durdab blokaad.

Hitleri ia Mussolini
kohtumine.

Hitleri ja Mussolini kokkusaamine
Brenneris, Itaalias, nädalawahetusel
tekitas ootuseärewuse kogu maailmas.
Mida otsustawad need kaks riigijuhti?
Hitler ja Mussolini rääkisid omawahel
kaks ja pool tundi nelja silma all.
Mida arutati ja otsustati, selle kohta
pole teada midagi ja wõidakse teha
amu.lt oletusi. Kull aga on põhjendatud

armamised, ei Euroopa on jõudnud
otsustawa pöördepunkti ette ja et lä
hemas tulewikpH peab midagi sündima.

Lewinub teated, nagu kamasse ks
Hitler läheni-al ajal kokku kutsuda Saksa

rii-gipäewa ja seal teatamaks teha
Brenneris tehtud otsuseid, lükatakse
Saksa allikate poolt ümber. Wäh emalt
öeldakse, et selle kohta pole meel mi
dagi teada. Mid samal ajal saksa
ajakirjandus rõhutab, et maailm õpib
Brenneri kohtumise mõtet tundma selle
mõjudest. Kui Hitler ja Mussoliui on
kokku saanud, siis on alati tehtud eu
roopaliku ulatusega otsuseid Saksamaa
ja Itaalia on uuesti kinnitanud oma
huwide solidaarsust ja seekordset kahe

juhtide kokkusaamist itaalia aja
kirjandus niiuetab suurimaks sündmu
seks sõja puhkemisest saadik.

Briti Peaminister Chamberlain kin
nitas alamkojas, et ükskõik milliseid
otsuseid Brenneris ka tehti, liitlased
on malmis mastn astuma. Neid ei saa
kergesti kõrwale juhtida eesmärgist,
milleks nad reluxid kätte mõtsid. Liit
lased kamatsewad mõidelda kuni kindla
rahuni.

?ole mingit rahualgatust.
Rahust kõneldi kogu aeg ühenduses

Ühendriikide presidendi Roosemelti
saadiku Sumuer Welles'i reisiga Eu
roopas ja miimati ka Hitleri ja Mus
sokini kokkusaamisega Brenneris. Pä
rast seda kui Mussoliui oli Hitleriga
kohtumiselt tagasi Rooma saabunud,
oli Sumuer Welles'il meel kokkusaa
mine Itaalia mälismimstri krahm
Cianoga, kes wiibis Mussoliui ja
Hitleri kohtumisel.

Siis Sumner Welles asus tagasi
sõidule Ühendriikidesse, kuid enne an
dis ta oma esimese awalikn seletuse
oma sõidu tulemustest ju eesmärkidest.
Kõigile kuuldustele lõpu tegemiseks ta
kinnitas, et temale pole esitatud unu
gil rahukawa ega ettepanekut ei üheltki
sõdiwalt riigilt ega ka teiselt walitsu
selt. Ta pole ka sellist ettepanekut ühe
legi walitsusele esitanud ega edasi an
nud, ega mii ühtegi rahukawa ega
rahu ettepanekut kaasa ka president
Roosennltile. Ta wiib kaasa ainult
informatsiooni Roosewelti ja USA
wälisministri Cordell Hulli jaoks.

Seega kõik rahujutud on Sumner
Welles i kinnitusel ainult oletused ja
enamuses waba fantaasia wili. Ka
Vatikani poolt lükati ümber teated,
nagu oleks paawstil ja Sinnner
Welles'il teatud põhipunktidele toetuw
rahukawa- Seega pole jõutud ühtegi
sammu rahule lähemale, küll aga wõib
oodata suuremat aktiiwsust sõjatege
wuseS.

„MERESXÄBKEI)EKS" on inglased ristinnd OINN väikesed ülikiired mootor torpeedopgadld, niida nad nüüd kiirenda
tud tempos suurel armi ehitavad. Saksa allveelaevade edukas tegevas llriti kaubateede! sntipjb inglasi otsima vastuabi
nõusid allveelaevadele, ja nendest mõjukamateks peetakse väikesi kiireid paate, nagu neid pika rea meie pildil.
Oma väikese kogu ja suure kiiruse tõttu on neid raske tabada suurtükitulega ja ka lennukilt ppiuiiit heitmisega, kuid
samal ajal on nende poolt lastud torpeedost küllalt vastase sõjalaeva uputamiseks.

RAADIOLAINEID

terveks nädalaks.

Pühapäeval, 24. märtsil.
Tallinn. Tartu, Tiirt: 8.00 Pühade

muusika. (Hpl.) 8.40 Lige aeg. Tealed.
Hommikukontsert. lHpl.) 9.40 Kemad ja
ülesrõnsmtn.c kraade sõnas ja muusikas.
Kõneleb Hanno Kompus. 10.00 Tallinn jn
Türi: siumalateenisius kirikust. Lp.
A. Täbeiräli. Tartu: 
Maarja kirikus. fip. A. Moore maa. 11.30
Külaskäik klanitute juure. Katkendeid suur
meistrit? helitöödest sHpl.l lj Tuurmeist
rid. 2) £opei". 3) Aivautängud. 41 Pnllett

orkester. 12.00 Mtttnaslood >nuu'ikas
(Hpl.). 13.10 ..Lihtne nagu laul." Rabin
dranaih Tagoreü luuletust kogust ..Aednik"

Mare Leet. 13.20- Pilke postinankri
päewilt. lHpl.> 13.40 „See. mis sünnib,
on õnn", lehekülgi Maurice Manterlineki
raamatust „Tarkus la saatus". Loeb Felix
Moor. 14.10 Lõtmaintiusika. Corso-trto.
15.00 Pühade-õhtupoolik raadiokülas. 
17.00 Teated Helise lv pühade-õhttipoolik.
Heliplaate jookswal lindil Priit Webeli
wahemängtidega klaweris. 17.51> Korivitgis
kirjusid mune. Woldethax Mettuse pühade
westlus. 18.10 ..Laulew kaft". H. Foelschi
muinasjutu järele kuuldemänguks seadnud
Anna Murdmaa. (Lastele.) 18.50 Päewa
uudised. 19.00 Lige aeg. 19.05
Pealinna kirikute kellad juttistawad. Koos
tanud Oievt Helbemäe, esilawad Ruut Tar
mo ja Ott RaukaS 19.50 Kelvadekohinad.
(Hpl.) 80.45 ..Martin Eden", peatükk lack
Londoni sellenimelisest romaanist Priit
Põldroos 21.15 Klawer ja alt. Hilja
Setarpe (klawer) jq Jenny Siimon (alt).
22.00 Hige aeg. 24.00 Hilisõhtu-kont
ktt (Hpl.).

Esmaspäeva!» 25. märtsil.
Tallinn. Tartu. Türi: 8.00 Äratusnchng.

Wõimlemine. 8.20 Kaarli kiriku koor lau,
lab. (Hpl.) 8.40 Õige aeg. Teated. Hom
mikukontsert. (Hpl.) 10.00 Tallinn: Ju
malateenistus Eesti apostliku õigeuiu
Toompea Aleksandri katedraalist. tllem
preester A. Angerjas ja ülemdiakon V.
Oratv. Tartu ja Türi: Jumalateenistus
Pauluse kirikust. Õp. A. Wõõbus. 11.30
Tartu ja Türi: Kolm awamängu. (Hpl.).
12.00 Kammermuusika. (Hpl.) 13.00 Kolm
filosoofilist laastu: Maailmast, teadusest ja
hingest ning tõelusest Anatole France
(kogust ..Walik prantsuse esseid"). Loeb
Teet Koppel. 13.10 Walsikserises. (Hpl.)
13.35 „Arwu maagia ning masina müüt",
lehekü.gj Colin Rossi raamatust ..Maailm
waekausil" Juhan Tõnopa. 14.00 Lõu,
namuustta. RR orkeSter. 14.55 ..Don Pas
quale", Gaetano Donizetti ooper 3 maa
tuses. (Hpl.). 16.45 Teated ja reklaam.
17.00 Tallsnn: Kdlla-5-tee muusika. (Hpl.)
Tartu ja Türi: Eesti-Wene saade. (Wene
keeles). Sõnalises osas kaastegewad Kons
tanrin Arenski. Raisa Glasunowa 1.. Alek
sander Pronikow ja Nikolai Ustjuzhaninow.
muusika heliplaatidelt. 17.50 Meie kodude
maim Juulie Steinman. 18.10 Wäike
opereti-õhtu. Gerda Murre, Hugo Sutt ja
heliplaadid. 18.50 Päervauudised. 19.00
Õige aeg. Teated. 19.05 „Nad tutwusid".
Ewald Paikre kuuldemäng 11 pildis.
19.50 Lustlikke lugusid pühadeõhtuks.
Pasunapoisid ja heliplaadid. 21.00 Suur
pühade soowikoutsert. (Hpl.). 1. osa

ajawiitemuusika. 22.00 Õige aeg. 
24.00 Suur pühade soowikorttsert. (Järg).
2. osa tõsine muusika. 3. osa tantsu
muusika.

Teisipäeval, 26. märtril.
Tallinn, Tartu, TUri: 8.00 Aratusmäng.

Wõimlemine. 8.20 Orelimuusika. (Hpl.)
8.40 Oige aeg. Tcared. Hommikukoulsert.
(Hpl.) 10.00 Homutikupalivus. 10.20
Waikseid wiise. (Hpl.) 10.00 Laul teeb
rinna rõõmsaks Alfred Tamm. 11.10
Helise, helise, ilmal (Hpl.) 12.00 Rah
walik iümsooniakontwrt (22.). 12.00
«Mõrane peedel", katkend Berti Aliveri
poeemist Paul Wiiding. 12.10 Rah-
Waste tantse. (Hpl.) 12.25 «Kenautetsa
Noor-Mihkel", Karl Ristikiivi uoivell. Laeb
Mari Mõldre. 14.00 Lõunamuusika puhk
pillidel. (Hpl.) 10.00 Ringhäälingu
rahwa kooslviibimine. Oeekord oleme kaas
lihawöttepülmde tähe all, puhume juttu,
laulame ja teeme muusikat. 12.45 Tea
ted ja reklaam. 17.00 Muusika öhtupooli
kuks. RR orkester, ja solistid (hpl.). 18.10
Mis jutu nimi? Pisijutte tvanaisa ja wa
naema lugemikust koos ülesandega:
Mis neile pealkirjaks panna. (Lastele).
18.00 Päewauudised. 10.00 õige aeg. Tea
ted. 10.05 Miniatüüre. Paul Härm (te
nor) . 10.20 ..Piihade-kooswiibimine Aru
lväljal", Tõnis Braksi kuuldelugu. 20.10
2. Pühade soowikontsert. (Hpl.) Katvas
mana tantsumuusika, latile ja pillilugusid.
21.45 Päewauudised ja sporditcated. 22.00
Õige aeg. Pühad lõpewad tantsuga. Mängib
John Pori orkester. 22.55 Päewauudised.

Kolmapäeval, 27. märtsil.
Tallinn. Tartu, Türi: 7.09 Ärorusmäng.

Võimlemine. algajatele. 7.20 Lige aeg.
Ilmateade. Päetvauudised. 7.30 Hommiku
kontsert. (Hpl.) 8.t5 Tallinn ja Türi:
Turnteade. Heliplaate. Tartu: Heliplaate.
8.30 Hommikupalwus. 8.45 Türi: Jää
teade. 10.30 Türi: lääteade. 10.45
Teated ja reklaam. 17.00 tUkuusika pärast
lõunaks. (Hpl.) Tarm: (—17.30): Vene
keelne teadete-saade. 17.45 Kuidas wal
mistutakse turismihooajaks peasekretär
Arivo Taioste. (Sihtasutuse .Turiõmi
Keskkorraldus Eestis" loeng). 17.55 Hey
kensi pisipalasid. (Hpl.) 18.15 Türi: Põl
lumajanduslikud teated. 18.25 Türi: Kõik
karjasöödad omast talust! PSllutöökoja

[ootnafnmlvttn»e eriteadlane mag agr 
Stirpimäe. 1> 15 Tallinn ja Mntic 
ansambleid. (vpU 18-4" 
19.00 Õige acfl- Teated. 19.10 Jasha
tev nuir.att1- 19.}:> Mau-'poliits)j^
neeülue- teime:a;n Otmr (Srönbetg
2U.1M1 Pbiladelpbta 'iiinfoeniaorJeitri font»
fort. (£>pl.) juhatab Leopold 3tofom#li
•>() 40 Hõimud teispool jõge. MatlaMe
£c*ri Ingerist - Jaan Rummo. 21.05
Joiiuu Stuula Helindeid. __ (HpL) i 25
vmrininiifob ja kõlbeline isik mag. sst
Staflin g«ani l '2aolemanematele. Tartust).
-2i 4(i Paemamärkmik. 21.45 Päewauudi.
fob ja ''iuu'dtrrnred. 22.n0 sigc aeg. Muu.
sika koomikust ...Slulras". 22.55 Päewauudi.
ied.

KelMpäeval, 28. märtsi!.
Tallinn. Tartu. Türi: 7.00 üratuSmäng.

Wõimlemine. edasijõudnutele. 7.20 fitge
aeg. Hlmaieade. Päcwauudiied. 7.30
Hommifufmcnu-t. (Hoi.) 8.15 Pcrenaiš.
tele. b.20 inmneated. 8.30 Hommikupal
(ruõ. 8.45 Jüri: Juäreabe. 16.30 Türi:
Jsäätcnde. 10.45 Teated ja reklaam. 17.00
Heitien) elva ait. (Hpl.)- -tartu: (—17.20):
übeneteelne renbetefomde. 1 (.50 Töökaitse
a"U.na __ 2eopmd Jolianfon. (Tööliskoja
loeng), lb.ll) latte, keivadel Raa.
biohipfob mikrofoni ees. (Mudilastele).
18.40 Piieuvtuubiied. 19.00 cige aeg. Tea.
teb. 19.10 28tiv minutit tennisele dr.
meb. M. Mii li. l Tartust). 19.15 Nüüd
õpime ühislaulel Kuuet> ring.
häälingu-rahwa ühislaulude õppimise tun.
uist. 19.45 Majanduslik riugmaade toi
metaja Leho Kareda. 20.00 Muusikaline
nratk mööda kodumaad. (Hpl.) 20.35 .Pe.
remees ja sulane", Apwi Moon kuulde,
mäng kahes jaos. Tegelased: 
Arnold Waino. Antonius Hugo Laur.
Ludmilla Meeta Luts. Näitejuht F.
Moor. 21.20 Shtutund. (Hpl.) 21.40
PcieMamärkmik. 21.45 Päewamidised ja
spordiiealed. 22.00 Sige aeg. Ecsti-Baln
kontsert. Staastegemad: MR orkester ja
Lpdia Aadro (sopran). 22.55 Päewauudi
sed. 20.05 Türi: Päewauudised inglise ja
saksa keeles.

Reedel, 29. märtsil.
Tallinn, Tartu, liiri: 7.00 ÄratuSmäug.

SSõimlcmine, algajatele. 7.20 Õige aeg.
Ilniaieade. Päemauudiscd. 7.30 Hommiku
komsert. (Hpl.) 8.15 Tallinn ja Türi:
Turuteadc. Heliplaate. Tarru: Heliplaate.
8.30 Hommikupalivus. 8.45 Türi: Jää»
teade. 10.30 Türi: Jääteade. 16.45
Teated ja reklaam. 17.00 Eesti mandoli»
nistide klubi orkestri kontsert. Tarm
(—17.20): Venekeelne ieadete-saade.
17.50 Talupoegade mäljarändamine Löu
na-Eestis: 1850. aastail Herberr Laid
wee. (RKL) loeng. Tartust). 18.10 Külali
sed Keilast. Keila algkooli õpilaskoor ja
Keila poistekoor laulamad. (Lastele).
18.40 Päewauudiscd 10.00 Lige aeg. Tea
ted. 10.10 Üiiigikailse kümmeminut. 19.20
Meeste laul. ..Meloodiline 12" ja Slarne
Viisimaa (teu.or, hpl.). 10.45 Üleiraade
sõjarindelt. 20.00 Eorio-trio kontsert. 20.40
Eluga palgest pala eose. Taade luuletaja
Erni Hiire 40. sünnipäewako. Kõne
Harald Paukson, deklamatsioon ö'c'i?
Moor. 21.15 T e nori te wõistlus. (Hpl-)
21.40 Päewamärkmik. 21.15 Pliewauudi»
sed ja sporditeated. 22.00 Lige aeg. Lhtu
kontsert. 0i0! orkeoter. 22.5.5 Paewauudi
sed. 23.05 Türi: Päewauudised inglise ja
saksa keeles.

Laupäeval, 30. märtsil.
Tallinn, Tartu, Türi: 7.00 Äratusmang.

Võimlemine, edasijõudnutele. 7.20 LW
aer*- vilnmTcndc. Päewauudised. 7.30
ftomniifufomiert. lHvl.) 8.15 Perenais
tele. S.2u Turuteaied. 8.30 Hamnuku
pallvul. 8.4 5 Türi: lääteade. 10.30
Türii 10.15 Teated ja reklaam.
17.ni) Madala rinairaade. (Hpl.) Tartu
(—17.20): Venekeelne readete-made.
17.50 Portvt walaskalakiittide seas — 
Henrik Heppik. 18.10 Talnstaewa saladu
si st. Hlmald Haivel ja .Uarl mcivaialin
nürimal. lJivorielej. Paeivaiiiidn
sed. 10.«ai si>ae ae.r Teaied. 10.10 
f«rum-)i'oü!i!v. 10.'ju Vann tanlimuuusika.
Jõlnisad inelled ja beliplaadid. 20.10 SM
relv laupaeiv Oõlnn. siaa oejein Husia?aur.
2n.r>ll Pädalalõrnikmumrt. Oiü! orkester.
21.40 Päewamärlmik. 'J 1.45 PäewauM
sed ja ivardiiealed. JJ.OO cioe x 

24.0 U Taini ja dea tuju! Priit Vedeli
orkeraer ja lielivlaadid. Vadeveal n
23.05 Türi: Päemaundiied injli'e ja i>"ia
keeles.

Ringi ümber mälu.
Naistele jäävad meele meeldivad*
meestele ebameeldivad sündmused.

Taani arstid on jõudnud tulemusele, 
inimese mälu oleneb esmajoones tema nat
roiiüžteemift. Kui keegi tahab midagi nM''
uutada, siis ei lahi ta end pingutada, mal
peab heitma rahulikult pikali, sügawalt mn"
gamo ja mõtlema hoopis millelegi nutu"-
Siis meenub wajalik asi iseendcsi.

Mälu suhtes on mehe ja naise mahel hu
rnitaw erinemus. Naistele jaamad mee.'
diwad sündmused hästi meele,
meestel wastupidi on hea mälu just eba'
nteeldiwate sündmuste suhtes. Mälu roõj*"
fenbamifefs on igal juhul tähtis hapniku
sisaldawus meres. Seda mõimab kinnitada
mäeronijad, kes suurtes kõrgustes, kus õrn
hõre ja hapnikku mähe, •ysimahel ei suuda
meenutada isegi oma niffll
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Inimesed ilma nimeta.

Aasta Jooksul, riik pidi määrama perekonnanime 276 kodanikule, üllatusi
perekonnaklrjade korraldamisel. Slsimenlster ~ristiisa" osas.

Siseministeeriumis on praegu lõpule jõudmas üks omapäraseid
aktsioone, mille teostamine on kestnud kogu iseseisvuseaja: pere»
konninimeta kodanikkudele nime andmine. Kodanikkude perekon
naklrjade korraldamisel tuli ikka jälle ilmsiks, et vene rahvusest
kodanikkudel polnud perekonnanime, kuigi neile oli antud välja isi
kutunnistus ja muud dokumendid. Kõik sellised isikud peavad en
dale valima perekonnanime. Kui nad seda ei tee, siis määrab neile
nime siseminister.

Georg Mihhailovil pole pere
konnanime.

. Päriselt ilma nimeta isikuid Testis po
legi. Kuid Jwan Petrowile wSi
Georg Mihhailowile oli see kindlasti
suureks üllatuseks, kui kohalik perekonnasei
suametnik tegi neile selgeks, et nad on il
ma perekonnanimeta isikud.

„ Kuidas nii, minu nimi on Iman Pet
row ja mul on selle kohta ka isikutunnis
tus" laotab kodanik imestunult käsi. Kuid
dokumendid tõendawad, et „Jwanow",
Mihhailow", „Petww", „Jurjew" ja

„Georgijew" on meil ainult wene kombe
järgi eesnimele külge liidewd isanimed, miS
ei jaa olla perekonnanimedeks.

Igal aastal on mitusada nimeta isikut
saanud endale perekonnanime, kuid meel
läinud aasta jooksul selgus uusi nimetuid
mi palju, et siseministeeriumi üldosakond
vidi määrama nimesid 276 kodanikule.

Suured „ristsed" Petseri
maal.

Perekonnanimeta isikud elasid Petseri
maal ja nendel praegustel piiriäärsetel
maa-aladel, mis tsaari ajal ei kuulunud
Eestimaa ja Liiwimaa kubermangude pii
ridesse. Kuigi Wenemaal 1789. a. kehti'
ma pandi passisüsteem, ei peetud tsaariwa
litsuse poolt wrwilikuks anda talupoegadele
perekonnanimesid.

Eesti wabariigi algaastail, pärast Waba-

duSsSda asuti perekonnanimeta isikutele pa
nema nimesid. Tolleaegsed piirimaade te
gelased Samuel Sommer ja Willem E r
ntts rändasid Petserimaal ringi ja korral
dasid „ristseiv". Vabatahtlikult nime tvõt
jail oli õiguS nime wabalt walida, wälja
arwatud ainult meie tuntud riigitegelaste
nfonedj mida ei lubatud wõtta.

Palzu nimeta wenelasi kasutas juhust ja
wõttis perekonnanimeks kas mõne kuulsa
wäejuhi möi poliitikategelase nime Wene
wanemast ja uuemast ajast, nagu S u w o
row, Lomonossow j. t.
Perekonnanimede korraldami
ne avastas sadasid nimetuid.
Aastaid kestnud töö järele piirimaadel

mõibi öelda, et Eestis pole enam ühtegi
isikut, kellel puuduks perekonnanimi, sest
kes ise et walinud endale nime, sellele pan
di see siseministri otsusega määramise kor
ras ja kodanik pidi olema rahul.

üldine perekonnakirjade korraldamine aga
näitas, et Samuel Sommeri ja Willem Er
nitsa optimism oli liialdatud. Kui tihe ka
ei olnud kontroll, millest piirimaade elani
kud nimede panemisel läbi lasti, ikkagi jäi
hulk inimesi sellest aktsioonist eemale.

Mõni nendest oli asunud tööle sisemaale,
nagu petserimaalased on alati käinüd ehi
tus- ja põllutööl; mõni oli sõjamäes ja jäi
seega eemale perekonnanime panemise akt
sioonist.

üleriigilise perekonnakirjade korraldamise
puhul, miS pidi lõppema 1. jaanuariks

1940. a., selgus, et on siiski weel tänapäe
walgi hulk isikuid, kellel puudub perekonna
nimi ja kes seetõttu on ainult „Jwan Peel
ri poeg" Või „Wassili Mihhaili poeg".
vääramise! ainult eestipärane

nimi.
Arnastades perekonnanimeta kodaniku,

kohalik perekonnaseisuametnik teeb temale
ettepaneku Valida endale perekonnanimi.
Selleks peab kodanik esitama Vastama pal
me. Sel juhtumil on kodanikul Võimalus
endale Valida nime soowikohaselt. Kui
pole seaduses ja määrustes ette näh
tud takistusi selle nime Võtmiseks, siis ktn
nitataksegi kodanikule tema poolt Valitud
nimi.

Tihti aga juhtub, et nimeta isik ei Vali
ise nime ega esita sellekohast atvaldust kas
hoolimatuse põrast Või mitte tahtes loo
buda senisest nimest.

Nendel juhtumitel määrab kodanikule
perekonnanime siseminister. Kodanik ise et
saa siis enam kuidagi kaasa mõjuda selleks,
milline tuleb tema perekonnanimi.

Kodanikule, kelle nimi seni oli Iman
Petrow, tehakse a met imõ im ude kaudu
teatamaks, et tema nimi on nüüdsest peale,
ütleme, Iman Paakspuu, samuti saab
ta dokumendid selle nime peale.

Seaduse järgi siseminister saab määrata
ainult eestipäraseid perekonnanimesid, see
tõttu on kõik määratud perekonnanimed
eestipärased, Vaatamata kodaniku rah
wuscle.

Kima kõigi perekonnakivjade korraldami
sega ei jõutud lõpule käesolewa aasia 1.
jaanuariks, siis on wõimalik, et ka käes
oleival aaStal tuleb wsel perekonnanimede
sundkorras määramisi, kuigi nende wiimas
te nimeta isikute arw ei wõi enam suur
olla ja käesolewa aasta lõpul wõidakse
kindlasti öelda, ei kogu Eestis pole enam
ühtegi kodanikku, kellel puuduks perekonna
nimi.

Eesti M-M-tiitlite poolest Euroopas teisel kohal.

Edukas spordiaasta 1939.

Meistrid, kellele tiitel on sõja tõttu kindlustatud mitmeks aastaks.

Kni tagasi vaadata möödunud spordlaastale sellest sei
sukohast, kui palju Üks või teine Euroopa rahTns on saa
vutanud maailmameistritiitleid vki enroopameistritiitleid,
siis võime üllatuseks konstateerida, et Eesti on taisel ko
hal. Täpsemalt öeldud jagab teist kohta Soome ja
šveitsiga. 1939. aastal on Eesti sportlased saavutanud ni
melt 6 maailmameistritiitlit ja 2 euroopameistritiitlit, s. 0,
kokku 8 snurtiltlit. Rohkemaga on hakkama saanud ai
nult Saksa sportlased, kes on suutnud viia baakristilipu
alla 24 kõrget spordltiitllt, 1989. aastal on välja mängitud
üldse kokku täpselt 100 maailma- ja enroopaineistri tiit
lit, milledel on suurem tähtsus kui mõne teise aastakäigu
maailmameistritiitlitel sellepärast, et

möödunud aastal võidetud jäävad Eu
roopa sõja puhkemise tõttu nende kand

jatele tõenäoliselt mitmeks aastaks.
Nagu allpooltoodud tabelitest nähtub, on Eesti sport

laste poolt 1989. aastal võidetud maailm am eist r I
tiitlid saadud kõik laskmises. Kahest euroopa
meistri-tiitlist on ühe toonud Eestile keskkaalu-poksi
meister Raadik ja teise raskekaalu-maailmameistar
Kotkas.

Sõja puhkemise tõttu Jäid 1989. aastal pidamata järg
mised ettenähtud euroopa- ja maailmameistrivõistlused:
vehklemise MM-võistlused Meranis, EM-võistlus 50 km
käimises Lüttichis, Gordon-Bennetl nimeline (MM)-võist
lus õhupallidele Lwowis, Jalgrattasõidu MM-võistlused
Itaalias, ratta-palli-MM-võlstlused Zürichis, EM-võlstlused
vabamaadluses Helsingis, EM-võistlused aerutamises
Amsterdamis ja MM-võistlused tõstmises Riias.

Euroopa- ja maailmameistri tiitleid
langes 1989. aastal: .

Saksale 24, Eestile, Soomele ja šveitsile igaühele 8,
Inglismaale 6)4 (lauatennise MM-võistlustel meeste paa
rismängus tull võitjaks Inglise-Ungari paar), Rootsile ja
Itaaliale kummalegi 5, Ungarile 454, Norrale, Prantsus
maale ja T&elihoslovakkiale igaühele 3, Lätile ja lirile

kummalegi 2, • Hollandile, Leedule, Belgiale, Kanadale,
Porto Ricole, Poolale ja Rumeeniale igaühele 1 tiitel.

Ameerika Ühendriikide valduses on 1939. a. spordi
võistluste põhjal 11 maailmameistri-tiitlit, millega ta
platseeruks niaailmajärjestnses Saksa järele teisele ko
hale. Muide Saksa on võitnud 1939. aastal 16 MM-tiitlit
(ja 8 EM-tiitlit). USA-t on aga Euroopa riikidega siin
raske võrrelda, kuna Ameerika võiks EM-tiitlitele vastu
kaaluks omaks lugeda arvutu hulga lääne-poolkera
meistri-tiitleid.

Ma ailmameistri-tiitleid on 1939. aasta
jooksul saavutanud peale Euroopa
riikide üldse ainult kaks riiki USA,

nagu juba eespool tähendatud, ja Por
t o-R leo,

neist viimane aga ainult üheainsa tiitli poksija Esco
bari läbi.

Euroopa- ja maailmameistri-võistlnsed on, muide, üks
teisega niivõrd tihedasti seotud, et tihti on neid peagu
võimatu üksteisest lahutada. Nii on rida MM-võistlusi ju
ba aastaid tegelikult EM-võistlused (näiteks suusatami
ses) ja ümberpöördult (näiteks maadluses). Real aladel
peetakse ainult MM-võistlusi, real spordialadel jälle ai
nult EM-võlstlusi, kuna maailmameistriteks loetakse
olümpiamängude, millised peetakse iga nelja aasta järele,
võitjaid (näit. poks j. t.).

Äuto-võidusõidu- ja mootorratta-võidusõidu alal pee
takse ainult Euroopa meistrivõistlusi. Siin antakse meist
ritiitel neile mootorsportlastele, kes teatava arvu suur
sõitude kohta saavad kõige enam punkte. 1939. aastal ar
vestati 9 suursõiduga (mootorratta-sõidu alal). Viimane
neist jäi aga sõja puhkemisel pidamata. Seetõttu arves
tatakse 1939. a. meistreid mitteametlikult, kuigi neil mit
teametlikkudel meistritel oli juba niivõrd palju punkte,
et läbikukkumine viimasel suursõidui poleks nende
meistritiitlit enam hädaohtu seada suutnud.

Maailma- ja euroopameistrid 1939.

Anto-Tõidiisõit: Euroopameister (mit
teainetl.) Hermann Lang (Saksa).
Toks. Amatöör-euroopameist

ri d: Kärbeskaal Ingle (liri). Kukk
kaal Sergo (Itaalia). Sulgkaal 
Dowdall (liri). Kergekaal Nürnberg
(Saksa). Kergekeskkaal Kolczynski
(Poola). Keskkaal Raadik (Eesti).
Pool raskekaal Musina (Itaalia).
Kas'ekaal Tandberg (Rootsi). Pro
fessionaal-euroopameistrid:
Kärbeskaal Urbinati (Itaalia).

Kukkkaal Cattaneo (Itaalia). Sulg
kaal Popescu (Rumeenia). Kerge
kaal vaba. Kergekeskkaal Cerdan
(Prantsuse). Keskkaal vaba. Pool
raskekaal vaba. Raskekaal Schme-
Nng (Saksa). Professionaal-

Maailmameistrid: Kärbeskaal
vaba. Kukkkaal S. Escobar (Porto-
Kico). Sulgkaal J. Archibald (USA).
Kergekaal Lou Ambers (USA). Ker
gekeskkaal H. Armstrong (USA).
Keskkaal Al Hostak (USA). Poolras
kekaal Billy Conn (USA). Raskekaal

Joe Louis (USA).
Korvpall: Euroopameister Leedu.

Euroopameister piiratud klassis •
Läti

Jäähoki, Maailmameister Kanada.
Euroopameister Šveits.

Iluuisutamine. Euroopameistrid: Nais
te üksiksõit —C. Colledge (Inglise).
Meeste üksiksõit Oraham šarp (Ing
lise). Paarissõit —> M. Herder E.
Bier (Saksa). Maailmameistrid:
Naiste üksiksõit Megan Taylor (Ing
lise). Meeste üksiksõit—Graham Sharp.
Paarissõit M. Herder E. Baier

(Saksa).
Kiiruisutamine : Euroopameister 

Berzinš (Läti). Maailmameister Va
senius (Soome). Nais-maailmameister

V. Lesche (Soome).
Käimine: Maailmameister 200 km 

Cornet (Prantsuse).
Mootorratta-võidusõit: Euroopa

meistrid (mitteametl.): 250 ccm E.
Kluge (Saksa). 350 ccm H. Fleisch
mann (Saksa). 600 ccm P. Serafini
(Itaalia).

Jalgrattasõit: Maailmameister: Ama
töör-sprinter Derksen (Hollandi),
ülejäänud aladel jäid võistlused sõja
puhkemisel ära.

Maadlus: Euroopameistrid (kreeka
rooma maadl.): Kärbeskaal Kissell

(Soome). Sulgkaal Pihlajamäkl
(Soome). Kergekaal C. Anderssoa

(Rootsi). Kergekeskkaal F. Schäfer
(Saksa). Keskkaal I Johansson
(Rootsi). Poolraskekaal Akerlindh
(Rootsi). Raskekaal Kotkas (Eesti).

Suusatamine: Mees-maailmameistrid:
Laskumissõit H. Lantschner (Saksa).
Väravsõit R. Rominger (Šveits). Al
pi-kombin. J. Jennewein (Saksa).
18 km murdmaa Kurikkala (Soome).
Htippesuusat. J. Bradl (Saksa).
Klassil, kõmbin. Berauer (Saksa).
50 km murdmaa Bergendahl (Nor
ra). 4 XlO km teatesuus. Soome.

Laskmine. Maailmameistrid. Vaba
püss: lamades asendist Kongsjor
den (Norra), põlvelt asendist Kübar
(Eesti), püsti asendist Zimmermann
(šveitsi), kolmest asendist kokku Lii
vik (Eesti), lamades asendist, meeskond,
Norra, põlvelt asendist, meeskond 
Eesti, püsti asendist, meeskond 
Šveits, kolmest asendist, meeskond 
Eesti. Sõjap ü s s: lamades asendist 
Gehmann (Saksa), põlvelt asendist 
Zimmermann (šveitsi), püsti asendist

Brod (Saksa), kolmest asendist 
Genot (Prantsuse), meeskond (kolmest
asendist) Šveits. Väikekaliib

ri-püss: lamades asendist Mänttä
ri (Soome), põlvelt asendi»* Budaf

(Ungari), püstiasendist Steigelmann
(Saksa), lamades, meeskond Eesti,
põlvelt, meeskond Eesti, püsti, mees
kond Soome, kolmest asendist 
Steigelmann (Saksa). Meeskonnavõist
lust kolmest asendist ei ole. Vada
püstol: individuaal E. Krempel
(Saksa). Meeskonnad Šveits. Auto
maa t-p üst o 1: individuaal UU

man (Rootsi). — Ungari. Tu
vide laskmine. Maailmameistrid:
individuaal Lumniczer (Ungari).
Meeskond Saksa.

Tennis. Wimbledoni-võitjad:
Meeste üksikmäng Riggs (USA).
Naiste üksikmäng Marble (USA).
Meeste paarismäng Riggs-Cooke
(USA). Naiste paarismäng Mardis-
Fabyan (USA). Segapaarismäng 
Marble-ltiggs (USA).

Lauatennis. Maailmameistrid: Meeste
üksikmäng Bergmann (Inglise).
Naiste üksikmäng Depetrisova
(Tšehhoslovakkia). Meeste paarismäng

Barna-Bergmann (Ungari-Inglise).
Naiste paarismäng Pritzi-Buszmann
(Saksa). Segapaarismäng Votrubko
va-Vana (Tšehhoslovakkia). Meeskonna
võistlus (Tšehhoslovakkia). Naiskon

navõistlug Saksa.

Kevadekuulutajad...

Kui päike murrab talvetaadi võimu, siia nad saabuvad meie Iga
aastased kevadekuulutajad, pääsukesed. Kord aastas, kevadel, saame näha
nende ülekeevat tulekutuhinat, siis vaibub peagi lindude elurõõmus sädin.

Ainult kord aastas lööb looduses pulbitsema kevadine elurütm. «Rah
valeht" aga, Teie igapäevane uudistetooja, on aasta läbi kevadiselt värske,
alati täis elu. Ta oskab haarata kõike, mis köidab meeli ja liigutab südant.
«Rahvaleht*4 näeb igapäevastes sündmusteski huvitavaid külgi, ja see kõik
kajastub kogu oma mitmepalgelisuses lehe veergudel.

See ongi, mis toob lugeja «Rahvalehe*4 juure. Sealt leiab ta täieliku
ülevaate päevasündmustest, häid juhtkirju, rohkesti huvitavaid pilte ja
artikleid, paeluvaid kirjutusseeriaid, suure jutulisa, lõbusat nalja ja eri

, lehekülgi mitmelt alalt.

"Rahvaleht" tood kevade majja!

Tellides maksab «Rahvaleht*4 poolaastas kr. 8.20, kolmeks kuuks
kr. 4.30. Kõik tellijad saavad kaasa tellida «Esmaspäeva" 15 sendiga kuut.

Veerandaasta tellijaiir on «Perekonnaleht" ja «Ajude Gümnastika44 peole
hinnaga. Tellida saab igast postiasutisest.

Bachi „Matteus-

Passioon".

Kristuse kannatamisloo aineile loodud
muusikalistest suurteostest on J. 3.
Bachl „Matteus-Passioon" suurejooneli
semaid ja mõjukamaid. Selles ei ole
Kristuse kannatamise traagika edasi
antud mitte üksi Bachile kui klassikali
se kirikumuusika suurmeistrile omase
sügava usulise hardumuse ja tõsiduse
ga, vaid ka klassikalise ajastu kohta ot
se haruldase dramatismiga. Siirast tun
deehtsust ja -sügavust ei evi mitte üksi
meisterlikud aariad ja ansamblid, vaid
ka jutustavad retsitatiivid on rikkad
defclamatiivsest kujukusest ja ilust. Ja
see, koos Bachi muusika vormilise mo
numentaalsusega, teebki selle suurteose
nii ehtsalt ja sügavalt mõjuvaks.

„Matteus-Passioon" on kirjutatud ka
hele koorile ja soprani, alti, tenori ja
bassi soolodele orkestri ja oreli kaas
mängul, ja koosneb kahest osast, millest
suurel reedel kanti ette vaid esimene
osa. Kooripartiide täitjaiks olid Piis
kopliku Toomkiriku segakoor „Cantante
Domine" ja Pauluse koguduse segakoor,
millest esimene tundus olevat parema
häälematerjaliga ja suuremate kooslau
lukogemustega. Oma paiguti üsnagi
nõudliku ülesande (rasked polüfoonili
sed dopeltkoorid ..Tulge, Siinai tütred",
„Kas pikne ja välgud" j. t.) olid aga nad
mõlemad valmistanud ette hoolikalt ja
täitsid need hea kordaminekuga, üsna
kindlalt sisse astudes ka siis, kui juha
taja jättis sisseastumised näitamata.
Parimaiks ja ilmestatuimaiks kujunesid
siiski Bachi kaunid koraalid ja madri-

gaalid, mis ongi selle passiooni peami
siks koorinumbreiks.

Palju kaaluvam ülesanne kui kooril
on selles passioonis täita solistidel, eriti
tenoril ja bassil. Seepärast tulnuks ju
hatajal solistide valikule osutada sama
nõudlikkust, mis ilmnes koori hoolikas
ettevalmistuses. Ent kandvaima soolo
partii evangelisti täitjaks oli ra
kendatud noor tundmatu tenor V. Vai
ge, kelle hool selle suure ja raske osa
äraõppimisel väärib küll täit tunnustust,
kuid kelle lauluoskus ei ole veel kau
geltki küllaldane sellise vastutava
osa mõjukaks täitmiseks. On ju retsita
tiivi sisult mõjukas ja deklamatiivselt
ilmekas laulmine hulga raskem lüürilise
romansi või soololaulu mahalaulmisest.
Kui ta evangelisti puht-jutustavas retsi
tatiivis oli veelgi kuidagi vastuvõetav,
siis ..üksiku hääle" dramaatilistes rep
liikides ta jäi kaunikesti mõjutuks. Pea
legi laseb ta teravalt lüüriline tenor en
nast üldse väga raskelt kohandada pas
siooni raskemeelsusega.

Peagu sama vastutav, sisuliselt Isegi
kaaluvam, osa on siin täita ka bassisoo
lol. Ka selle täitjaks tulnuks juba pie
teedist Bachi vastu rakendada kohasem
jõud (puudus meil neist ju ei ole). J.
Viinamägi on bariton, mitte bass,
ja nii ta hääles puudub nõutav sügavus
ja raskus (madalad noodid jäid kõik
kõhetuks). Ta siiras püüdlikkus ilmes
tada oma ettekannet ei saanud seepä
rast anda ka kõikjal küllalt mõjuvaid
tulemusi.

Head olid vald mõlemad naissolistid
Helmi Betlem (sopran) ja Jenny

Siim on (alt), kelle hääletämbr kui ka
ettekandeline jumekus olid ülesannetele
hästi vastavad.

Saateansambl orel (H. Lep
nurm) ja väikesearvuline orkester 
täitis oma ülesande korrektselt, kuid
kõlapuhtus oli paiguti tugevasti häiri
tud oreli (osalt ka puupuhkpillide) hal
vast häälestusest.

Ettekannet juhatas kordaminekuga
Joh. Hio b. Kirik oli rahvast viimse
võimaluseni täis. A. Kasemets.

ESMASPÄEW
t oimetut* ja taiitua imiinn. Pikk I

W/58 Aadress kirjatlrlr Ja rahasaade
tlstele: .Kwmaspäev* lälünn.

foimetala 'nõnef t(V 12 Tel 412-tu>
r<>lllmiithlnnad

8 Kuud postiga itr -.16
edasi ige (Hrgmtna Kuu 28 senti
Ö kuud postiga Kr ISk

9 . .226
ta « . a.-

Baulutnatr hinnad;
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ia teksti taga 10 s mm K iiiliitusoa

tel 449-87 ia 449-36
Välismaale Kanekordne nina
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kuus kõik .Rahvalehe* tellijad ja
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Suur pihtimlsaeg.

Ülestõusmispühad - 

puhta südamega.

Katoliku kiri k kutsub kõrvapihile.

Ülestõusmispühade eel mitu tuhat
Inimest Eestis ja lugematud miljonid
inimesed laias maailmas kergendavad
oma südant pihtimisega vaimulikule.
Keed on rooma-katoliku kiriku liikmed,
kellel nende kiriku seaduste Järgi on
kohustuslik vähemalt üks kord aastas,
enne armulauale minekut, minna ka
kõrvaplhlle, et kõnelda südamelt
oma salajasemad patud ja puhastada
hinge.
- Kõrvapiht, anonüümne pihtimine, on

" katoliku kiriku üks erinevusi teistest
ristiusu kirikutest, kus piht on ühine,
s. o. kogudus kinnitab vaimuliku poolt
ette loetavat patutunnlstusevormellt
omalt poolt „]ah-ga".

Ülestunnistus, mis sosista
takse korva.

Tallinna katoliiklaste kirikus Vene
tänavas asub otse sissekäigu kõrval ka
pitaoline puust ehitus, mille keskmisel

osal on poole kõrguseni ulatuv uks, ka
hel pool küljel asuvatel telefonikappi
meenutavatel osadel aga varjavad sisse
käiku eesriided. See ongi nn. pihl
tool, kus toimub nn. kõrvapiht.

Keskmises osas istub preester ja oo
tab pihiletnlijaid. Koguduseliige astub
kõrvalkappi ja laseb põlvili madalale
järile. Seinas on luuk, mille ees võre.
Pihtija ligindab suu võrele ja hämaru
ses kõneleb sosinal kõigest, mis vaevab
hinge ja milles ta on patustanud mõtte,
sõna ja teoga. Pihitooli keskmises osas
istuv vaimulik ligindab kõrva võrele ja
kuulab pihtimust, ilma et ta näeks pih
tija nägu või tunneks tema isikut. Tei
sel pool võre taga ootab juba teine pa
tustaja, kes samuti tahab kergendada
südant.

Süda saab kergemaks ja ...
Katoliku usu paatrid rõivad olla veen

dunud, et nende koguduseliikmete hin
gel pole saladusi, mida pihtiisa ei teaks.

Inimesel on üldse kergem, knl ta saab
oma südame teisele inimesele Täija
puistata ja leiab osa Tõttu ning arusaa
mist.

Valmistudes püha missa ajal armu
lauale minema, katoliiklane teeb enne
läbi kõrvapihi. Ta sosistab paatrile läbi
Tõre kõrva kõik oma patud ja eksimu
sed.

~Mitu kordal" küsib paater läbi
Tõre, kui pihtija on ära jutustanud mõ
ne uue eksimuse. Vaimulik pärib, mitu
korda on inimene iibte ja sama pattu
teinud. Hingekarjase kohustuseks on sel
gitada eksimuste laadi ja selgitada tar
bekorral pihtijale õiget patutundmist.
Alles pärast seda ta kuulutab pihtijale
armu ja andeksandmist.

... preester vaikib nagu
haud.

Pihtimine on Tõimalik igal ajal ka sel
riisil, et koguduseliige läheb preestri
juure ja puistab temale oma südame
Täija. Kuid seejuures Tõib inimest ta
kistada kõike araldamast tema seisu
koht koguduses Tõi aTalikus elus, sa
muti kartuse- TÕ! piinlikkusetunne ja
rida teisi põhjusi.

Kõrrapiht Tõimaldah aga kõige süda
melt ärarääkimist, sest pihti ja jääb
preestrile tundmatuks; ta on ainult üks
pattu kahetsejaist ja südamerahu otsi
jäist kognduseliikmetest.

Pihile mineja võib endale Tallda paat
ri, kellele ta tahab pihtida, minnes pihi
tooli siis, kui seal pihi Tastu Tõtab te
ma sooTitud raimulik.

Kõrvapihi puhul on sellel tähtsus ai
nult keeleküsimuse seisukohast. Tal
linna katoliku usu kogudusse kuulub ini
mesi väga mitmekesistest rahvustest ja
pihiletulija tahab muidugi oma südant
välja puistada oma emakeeles.

katoliku usu paatrid, kes on erandi
tult hästiharitud mehed, valitsevad pal
ju võõrkeeli, nii et pihisaalis kõneldak
se eesti, vene, saksa, prantsuse, itaalia,
poola ja veel teisigi keeli.

Kuigi preester ei tunne pihtija isikut,
on tal siiski kohustus hoida pihil kuul
dud avaldusi absoluutses saladuses. Ta
vaikib nagu haud...

Kirik kutsub meeleparan
damisele.

Rooma-katoliku nsu kirik hoolitseb
oma liikmete hingehoiu eest sedavõrd,
et igale üksikule koguduseliikmete tu-

letatakse kirjalikult meele, et ta tuleks
pihile ja armulauale. Selleks on tru
kitud lendlehtede taolised manitsused,
mida levitatakse koguduseliikmete kes
kel ja saadetakse postiteel koju kätte.

Katoliku kirik nõuab koguduseliik
metelt, et nad vähemalt ülestõus
mise aja kestel käiksid kord pihil ja
armulaual. Määratud aja pikkus on <
nädalat, kuid kõige rohkem käiakse pi
hil ja armulaual ikka ülestõusmispü
hade eel.

Pihilkäija saab preestrilt pihise
del i, mille ta hiljem täidab ja laseb
kirikusse selleks otstarbeks valmis
pandud kastikesse. Pihisedelile kogu
duseliige märgib andmed enda kohta ja
see asendab evangeelses kirikus armu
lauale võtmisele eelnevat ~sissekirjutam
ist".

Pihisedelite järele kirik saab teosta
da kontrolli, et koguduseliikmed on käi-

nud pihil Ja armulaual. Kui keegi Jl*
tab pihil ja armulaual pikema aja kes
tel käimata, siis tema surma puhul jääb
ta ilma kiriklikust matusetalitusest.

Usk seob rahvusi.
Tallinna katoliku usu koguduses oa

liikmeid veidi üle tuhande. Siia kuu
lub eestlaste kõrval ligi kümnekonna
eri rahvuse liikmeid lihttöölisest diplo
maadini.

Suure reede puhul rõls näha neid
astumas oma pühakotta, mille uksed on
avatud vahetpidamata ja kõigile, kes
tahavad sisse astuda.

Altarist paremal pool geinatühemlkui
võis tulede ähmases valguses näha Kan
nataja kuju. Inimesed tulid kirikusse,
põlvitasid, palvetasid ja lahkusid. Selle
jumalakoja uksed on palvetajatele ava
tud ka siis, kui pole jumalateenistust
ja usklik võib pühalikus vaikuses üksi
olles kanda oma palved jumala ette.

Pihltool Tallinna katolfko kirikus Tene tänavas. Keskel oksega room
vaimuliku jaoks. Üle ukse paistab võrega avaus seinas, mille taga ees

riidega ruumis põlvitab pihtija.
Cnniie inimest 7

Itaalia meistri Guido Renl maal.

Inglismaa 150.000 suhkruhaiget.
Inglismaal loetakse 150.000 suhkruhai

get. Nad on ühinenud suhkruhaigete lii
duks, mille eesotsas seisab tuntud kirjanik
Wallas. Ka teine tuntud kirjanik Hugo
Walpole kuulub suhkruhaigete liiki. Nüüd
suhkruhaigete liik pöördus märgukirjaga
toitlusministeeriumi poole, et suhkruhaige
tele antakse harilikkudest normidest rohkem
liha, sest nad üldse ei tarwita suhkrut, liha
aga oleks selle ec-ft kompensatsiooniks.

Naised ja suitsetamine.
Saksa tervishoiuameti juhataja profeS-

Reiter awaldas uurimuse, milles näi
tab suitsetamise kahju naise terwisele. Nai
ne on suitsetamise kahjude suhtes palju
tundlikum, kui mees. Täiesti keelatud peaks
suitsetamine olema rasedatele ja imetaja
tele naistele.

Saksastatud uus testament.
Saksamaal rööraio „ instituut juuti"

mõju uurimiseks Saksa kirikuelule" ot|U»«
tas piibli uue teslamendi „ saksastada ,
s. o. ivõlta uuest testamendist ainult õpe
tusliku osa ja jätta wälja kõik juutidesse
puutuiva. Esimene osa ..iakmstaiud" uucs
testamendist ilmus pealkirja all 
saadetis".

..vakteritesöda" rindel. .
Pariisi Pasreuri-inotituudile tehti soia

ministeeriumi poolt ülesandeks alustada
suurejoonelist bakleritesõda .. . rollide was

tu, kes Elsassi frondil on sõdurite
mad waenlased. Strassbourgis ja teistes
eMakueeritud linnades on rotid kohutawal
paljunenud. Suured, nagu kassid, lungiwad
nad sõjawäewaruslusladudcsse ja !a 
durite eluruumidesse allmaakindlustuotes.

KUNINGAS TAATAB MAGNETI
LIST MIINI. Inglis© kuningas George YI
 aatleb sakslaste ohtlikku mererelva, mis
inglastele algul tekitas nii palju peavalu.
Nüüd inglased kinnitavad, et nad on leid
nud mõjuva abinõu magnetiliste miinide
vastu ja et selle vahendiga on varustatud
juba sajad laevad. Meie pildil näeme ku
ningas George'! Briti admiraliteedi uuri
misasutises esimese magnetilise miini
juures, mis inglaste poolt merest välja
õngitseti.

SIRS. ROOSEVELT ANNETAB RAHA
"Ühendriikide populaarse presidendi Roo*
sevelti abikaasa pole Ameerikas Tähe®
populaarne, kuna ta võtab osa kõigist
rahva algatustest. Praegu on ühendriiki
des käimas annetuste kogumine ieste
halvatustaudi vastu võitlemiseks. M
korjaniisjärjekord jõudis tVashlngtol"*
tõi mrs. Roosevelt ise ära Valge Maja
Ühendriikide presidendi residentsi --
annetuse, suurema summa raha. P»®»
näeme teda annetust üle andmas AmW
rika postiininistrile Farley'le.

Aktuaalseid küsimusi.

h ugejate kirjade hul

gas, mida igal näda
la! saabub rohkesti

toimetusse, on palju
küsimusi, mis oma
laadilt on päevakoha
sed, akiuaalsed ja

= avalikult ülestõstetu
" na võiksid tingida

laiemat huvi. Praegu on arusaadava
tel põhjustel arvuliselt esikohal kü
simused, mis seotud sõjaga, sõjaas
jandusega või sõdivate riikidega.
Toome käesolevaga vastused nendele
küsimustele, mille kohta meie eelda
me, et nendele vastamine võiks pak
kuda üldist huvi ja aidata kõigil meie
lugejail orienteeruda käesoleva aja
järgu päevaprobleemides.

Juli k a, Tallinnas. Falun sü
damest olla nü lahke ja vastata
mulle: 1) Kunas siginesid Eestis
se mõisnike lossid Rakveres, Pai
des, Viljandis 2) kes peami
selt elasid seal ja kui kaua, 3) mis
põhjustel ja kunas nad langesid
varemetesse, kas üheaegselt või
igaüks eraldi?
Peaksime teie küsimustele vasta

miseks lehes ära tooma terve ajaloo
lise uurimuse. Püüame siiski teie

uudishimu rahuldada oluliste fakti
dega. Rakvere lossi ja linnust
mainitakse kirjalikes allikates esma
kordselt 1252. Sai kannatada sõdades
16. Ja 17. sajandil. Viimane lossioma
nik oli Hollandi vabahärra R. v. Bre
derode, kellele loss kingiti Rootsi
kuninga poolt. Viljandi ordu
linnus on lõplikul kujul ehitatud 14.
sajandil. Viljandisse ehitati endise
eesti muistse maalinnuse asemele
ordukindlus juba 13. sajandi keskel,
kirjalikult mainitakse esmakordselt
12®3. a. Loss sai orduaja sõjakeeristes
kannatada, langes venelaste kätte
1560. a. ja Zapolje rahulepingu põhjal
1582. a. poolakate valdusse. Vareme
tesse langes 17.—18. sajandil. Paide
orduloss ehitati 1263.—1266. a. vahel
Taani ja ordu vahel 1260. a. sõlmitud
kokkuleppe põhjal, millega ordule
anti õigus Järvamaale ehitada linnus.
Lossi laiendati hiljem, oli komtuuri
ja hiljem Järva foogti asupaigaks, sai
korduvalt kannatada 16. ja 17. sajandi

sõdades, muutus varemeteks Põhja
sõja ajal.

Kes nendes lossides elutsesid ja kui
kaua, selles küsimuses peame teie
uudishimu küll jätma rahuldamata,
sest selle kohta on praegu võimata
saada täpseid andmeid. Peate leppima
siinöelduga.

0. T—a, Tallinnas, soovib lähe
maid andmeid Sumner Welles'ist.
Sumner Welles on hiilgava kar

jääriga diplomaat, praegu 47 a. vana,
õppinud Grotoni ja Harvardi ülikoolis,
olnud USA saadik Tokios, Buenos Ai
reses ja Havannas. Tema diplomaadi
karjäär algas 30 a. vanuselt Oomini
eani vabariigis. Kuubas pidi ta mä
ratsevalt rahvahulgalt kuulma hüü
deid „Maha Welles!" ja pääses vaevu
ülespoomisest. Sumner Welles cm
«haruldus" USA diplomaatide hulgas,
sest ta valitseb peale inglise keele
veel vabalt saksa, prantsuse, itaalia
ja hispaania keelt, nii et ta sai oma
hiljutisel ringreisil rääkida isiklikult
(ilma tõlgi abita) Hitleri, Mussolini,
Chamberlaini, Daladier' j. t. riigi
meestega, Peale selle on ta Ameerika
elegantseim mees, kelle kaelaside
meid, ülikonnalõiget ja kaabusid,
jäljendavad kõik ameerika noorme
hed, nagu märkisime juba oma lehe
eelmises numbris.

Herman L. Tartus: „Palun
..Esmaspäeva" toimetust minule
teatada, kui palju sõja- ja kauba
laevu hävitasid Saksa allveelae
vad Maailmasõjas ja kui palju
neid hukkus ise."

Alates 1914. a. septembrist kuni
1916. a. märtsini hävitasid Saksa all
veelaevad 23 liitlaste sõjalaeva 200.000
tonni mahutusega ja 8000-liikmelise
meeskonnaga. Nad ise kaotasid samal
ajal uputatutena ja vangilangenutena
40 väikest üksust ainult 22.000 tonni
mahutusega ja ainult 600—700-liikme-
lise meeskonnaga. Mis puutub liit
laste kaubalaevastiku kaotustesse, siis
olid need kohutavad. Sõja algusest
kuni 1915. a. novembrini uputasid
Saksa allveelaevad 568 kaubalaeva,
üldise mahutusega 1.079.403 tonni. Oli
vaja kõige suuremat tehnilist ja ma
janduslikku jõupingutust nii Inglis
maa kui ka tema liitlase USA poolt, et

luua sellist võitlusvahendite süsteemi,
mis 1917. a. lõpuks suutis rahuldavaid
tagajärgi anda ja Inglismaad ohust
päästa, millist ..merede kuninganna"
viimase kahesaja aasta jooksul pol
nud näinud. 1917. a. teisel poolel oli
juba liitlaste kaubalaevastiku kaotus
te vähenemist märgata, mis muidugi
on seletatavad nende hiiglajõupingu
tustega, mis liitlased tegid, et luua
kaitseabinõusid Saksa allveelaevade
hädaohu vastu. Kuid 1917. a. polnud
see hädaoht veel kaugeltki likvidee
ritud. Kuigi sama aasta teisel poolel
kaubalaevade hukkumine vähenes,
kaalus uputatud laevade tonnaazh
siiski juureehitatute tonnaazhi tundu
valt üles, mille tagajärjel kaubalae
vastiku üldine tonnaazh alatasa lan
ges. Uputati Saksa allveelaevu:
1915. a. 19, 1916. a. 25, 1917. a. 
66 ja 1918. a. 70; kokku 180.

H. R, Taigas: ..Lngesin hil
juti ..Rahvalehest", et Inglis
maale on saabunud Kanadast
suur lennnüksus. Kas võiksite
minule vastata ..Aktuaalsete kü
simuste" all, kas ka Maailmasõ
jast võttis osa Kanada lendu
reid ja kas oli nende hulgas ka
kuulsusi!"
Maailmasõjas teenis Briti ku

ninglikes õhu jõududes palju Kanada
lendureid, kes oma erakorraliselt
hea laskmise pärast seisavad amet-
Ukult tunnustatud õhu võitude tabe
lis Inglise 10 esimese „ässa" hulgas
viiel esikohal järgmiselt: 1) koi.-
leitn. W. A. Bishop 72 õhuvõitu,
2) koi.-leitn. R. Collishaw 60, 3)
major D. R. McLaren 54, 4) koi
leitn. W. G. Barker 53 ja 5) kap
ten McElroy 46 õhuvõitu. Kanad
lased kuuluvad oma erilise „laske
meele" poolest teistest rahvustest
kõrgemale tasapinnale, lisaks oma
vad nad veel hea lennutehnilise tai
bu. Juba maast madalast omavad
kanadlased juhuseid püssi kasuta
miseks liikuvate märkide pihta. Sel
line püsiv treening juba lapsepõlvest
alates kasvatab neis osavust, mille
ga üheski õhuvõitluses pole põhjust
häbeneda. Bishop, Collishaw, McLa
ren, Barker ja McElroy olid eesku
julikud laskurid juba enne, kui nad
õppisid lendama.
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EESTIMAA-TSAARI RIIGI PARAADTREPP

Narva-Tartu-Petseri

peamaantee sild Ida

ja Lääne vahel.

Mälestusi kroonitud

peadest kuulsal

f/keisriteel

Sellal, kai polnud Teel raudteid, omas
hinnatamatu tähtsuse Narvast üle Tartu
Riiga riiv peamaantee, tee, mis ühen
das Vene pealinna Peterburi Saksa
maaga ja Lääne-Euroopaga. Pikka aega
Talitses siin elav liiklemine, ja et rei
sijateks olid sageli väga kõrged isikud,
üsna tihti kroonitud pead, siis nimetas
rahvasuu seda maantei 1 keisriteeks.

Sild Ida ja Lääne vahel.
Loendamatu hulk ajaloolise tähtsusega

Muid on seda teed kaudu sõitnud Peter
buri ja Peterburist tagasi. Lakkamatult
keerles maanteetolm elegantsete tõldade
taga ja siin-seal hobupoStijaamades wõi
mõisa deS peatudes jätsid kõrged külalised
endast mälestusi, mida anti edasi suust su
hu põimelt põlwedele. Siit on reisinud läbi
Austria keiser Joseph 2., siitkaudu wiis
Preisi prints Heinrich esimese Poolamaa
jagamise kama Berliinist Peterburi. Isegi
selliseid „maailmakuulsusi", nagu kõigi ae
gade suurim amantürist Cagliostro, on näi
nud see mana maantee. Mis puutub Wene
tsaaridesse, siis neid mõis keisri tee
tel näha peagu igal aastal.

Nii oli meie maa sillaks, mis ühendas
Ida Läänega. Seetõttu nimetab balti kul
tuurloolane dr. Bertram meie kodumaad
ka tabawalt „Wene riigi paraadtre
pi ks".

Napoleoni sõdade ajal oli nn. keiSritee
mati täis igast rahwusesi põgenikke ja sõja
wange. Oli Napoleon murtud ja tulid wõi
dukad Nene mäed Pariisist tagasi, polnud
neil jällegi teist teed Peterburi wõidupi
dustnstele, kui läbi meie kodumaa, miS
puhuks Narma oli püstitatud uhke wõidu-
Wäraw.

Tähtsamaiks peatuSZoihtadekS keiSrireel
olid kujunenud Ninu (Lochusuu tvallas) ja
Torma hobupostijaamad. Kuigi nende jaa
made endisest hiilgusest pole jäänud praegu
muud kui kiwihooned, mis paiguti seisawad
tühjana, on Torma hobupostljaam siiski
saanud surematuks lauluga: „Ambrosius
on ladna mees..

Suvorovi külm kümblus Nina

köstrimajas.
Mitmel korral läbistas mei- kodumaad

kuulus Wene feldmarssal Suwo r o w.
Kord Riia poole sõites tuli tal tuju pea
tuda teejoomiseks mitte Nina jaamas, maid
Lohusuu köstrimajas, mis oli sealt waewalt
poole tunni tee kaugusel. Teekeetmiseks saa
tis ta köstrimajja ette ühe oma adjutanti
dest. Kuigi Suworow kui sõjamees ei ar
mastanud hellitusi, olid tal siiski oma nõr

'kused.

NÜ e>i kannatanud ta teewett, kus tee
tükikesed sees.

Kuna teetfõel oli tol ajal weel tundmatu
ese, siis kasutas adjutant sellena oma peo
pesi. Walas tee pihku ja puhus ning noppis
teetükikesed teemeest ära, mille järele puhas
teewesi nüüd uuesti tulele asetati. Saabus
nüüd lõpuks feldmarssal, ei rutanud ta tee
joomisega, maid kiskus kogu köstripere eh
matuseks end alasti, jooksis waatamata
jaanuaripakasele õue ja laskis endale kaks
pange wett kaela walada. Alles nüüd oli
ta teejoomiseks malmis.

Teine Wene feldmarssal Bro w n meie
maad läbistades ei jäänud rahwa mällu
teejoomisega, woid teeäärsete wiljade waa-

tamisega. Nähes ühes kohaS, et pastori põl
lul on wili parem kui mõisnikul, lausus ta
mürgiselt:

„Jlmselt on pastor palunud enda eest
paremini kui mõisniku eest."

Tsaar Paul 1., keda tuntakse ajaloos too
re ja iseka walitsejana, näitas Torma jaa
mas läbisõidul peatudes, et ta wõib olla
wäga hea perekonnaisa. Asunud lauda, is
tusid ta pojad suurwürst Aleksander
(pärast. Aleksander 1.) ja Konstantin
ükZ isast paremale ja teine wasakule. KeiSri

enda ees oli kuldtirin supiga ja nüüd tee
nis ta mõlemaid poegi, isaliku hoolega neile
suppi ette tõstes.

Galantne Aleksander 1.
Tsaaridest kõige rohkem näitas end meie

maal Aleksander 1. Tema saabumine
meelitas alati rahwast murruna tee ääre.
Kõigi wastu püüdis ta olla äärmiselt sõb
ralik. Kord kukkus Nina jaama postipoiss
koos hobusega maha. Kohe astus tsaar tõl
last wälja, et õnnetut awitada.

Kui postisõdur mahakukkunut lüüa tah
tis, ajas keiser ta karmilt minema.

Wigastada saanu asetati nüüd keiserlikku
tõlda ja wiidi sammu sõites Torma jaama,
kus keisri ihuarst konstateeris jalaluumur
ret.

Kord oli Aleksander 1. läbisõidu puhul
kogunenud Torma hulk noori aadlipreilisid,
et tsaari terwitada. Andes kut
sarile peatumise järele käsu ärasõiduks, mii*
pas tsaar naeratades aadlipreilidele,

kuid seejuures pillas meelega oma suu
re walge kinda maha.

Kui üks aadlipreili kinda maast üles wöttis

ja eemalewurawale tõllale järele wiipat,
säras galantse keisri nägu rõõmust.
- 1817. a. jõulupühade ajal ööbis keiSri
ema Maria Feodorowna läbisõidul Torma
mõisas. Seda juhust kasutas ka paruness
von B o c k, kes oli sünnilt pärisorja, eest
lase, tütar, et oma mehele armu paluda.
Wiiman? oli just oma abielu tõttu eestlan
naga aadlikkude põlu alla sattunud je nen
de intriigide tõttu Schlüsselburgi kindlusse
wangi pandud. Muidugi ei jäänud nüüd see
eestlannast parunessi läik keisrinna juure
tulemusteta.

Tulevane keiser ja tulevane
kuningas Tormas kiikumas.
Kui Preisi printsess Charlotte, pä

rastine keisrinna Aleksandra Feodo
rowna, suurwürst Nikolai (pärast tsaar
Nikolai 1.) pruudina oma kroonprintsist
wenna (pärastine Preisi kuningas Friedrich
Wilhelmi) saatel Wenemaale tuli, oli peig
mees tall? Torma jaama wastu sõitnud.
Sinna oli suurwürst toonud ka mõned wäe«
osad, et neid lasta pruudi ees defileerida.

Õhtul sõitis suurwürst Nikolai koos Preisi
kroonprintsiga jaamast umbes kilomeeter
eemal asuwasse Torma mõisa, et seal ööbi
da, kuna pruut jäi jaama. Järgmisel hom
mikul kell 8 kihutas pruut tõllas, mida es
kortis 16 husaari, mõiia oma peigmeest
waatama. Ja mis ta nägi:

, tema peigmees Nikolai ja wend istusid
päris külapoiste kombel tee ääres aial
ja kiitusid aia latil.

Tõllast maksudes pidi printsess peagu mines
tama. „Meie pole sündinud irooni jaoks,"
lausus Preisi kroonprints naeratades.

Nina jaam ja dekabristide
mäss.

Mis puutub Nina jaama, siis on see tea
tUh wiisil lähedalt seotud Nikolai 1. trooni
leostumisega 1825. a. Nagu teada, käiS
wendade wahel woidlus, kumb aStub troo
nile. Peterburist dli suurwürst Mihhail
saadetud Warssawi suurwürst Konstantinile
selgeks tegema, et tema kui wanem poeg on
kohustatud troonile aStuma. Konstantini
eitama wastusega pöörduS suurwürst Mih
hail nüüd Peterburi tagasi. Jõudnud Rina
jaama, leidis ta sealt Peterburist saabunud
kulleri eest, kes palus teda oodata Ninas
kuni saabub Warssawist teine saadik, keS oti
teist teed kaudu sõitnud sinna.

Nii pidi suurwürst jääma pikemaks
ajaks Ninasse.

Sel ootamisel Ninas oli ka oma poliitiline
mõju, sest Nikolai ei julgenud troonile as
tuda, kartes, et Konstantin wõtab trooni
mastu, kuigi suurwürst Mihhailil oli teada
Konstantini kindel otsus. Selle wiiwituise
tõttu hakkasid liigutama rewolutstonäärid,
ja 14. detsembril puhkes lahti awalik nn.
dekabristide mäss.

Samal päewal saabus suurwürst Mihhail
koju ja läks pahaaimama-ta oma -wäeosa
juur? kasarmusse. Niipea kui suurwürst sisse
astus, tõstis üks sõdur püssi, et teda tülis
tada. Kuid enne kui ta seda suutis, lõi eest
lasest allohwitser Friedrich sõduril püssi
käest. Ja saatuslik kokkusattumus: suur
würsti elupäästja Friedrich oli jälle Tor
mast pärit. Tänuks elupäästmise eest ülen
dati Friedrich Selle eestlasest
ohwitseri põrm puhlab nüüd Torma kal
mistul.

Huvitav on teada, et...

... EeSttS on oopiumitoot
mitte võimalik, nagu seda töendawad
rohuteadlaste poolt tehtud katsed. Eestis
Mlmistatud oopium sisaldaS rawimiste
valmistamiseks wajalist morfiumi
12,5 protf., seega rohkem kui suurem osa
Hiinas toodetavast oopiumist, mis on tea»
hüvasti magung (mooni) Valmimata pea»
besse tehtud lõigete kaudu wäljanõrguv ja
kiiresti tarduw pijmamahl. Oopiumi toot
mine suurental viisil ei tasuks aga end
Eestis kalli tööjõu tõttu.

... Wõltsraha levitajatena
vii Eestis kui ka teistes maades esineb naisi
rohkem kui mehi jg naised on pealegi see»
sumeS edukamad. Kaupmehed ja kassapida
jad, kellq kõige rohkem tuleb teha tegemist
wõltsraha andjatega, kinnitavad, et peagu
lõtk mehed on wöltsrahg andes Lrowuses ja
annavad end ära oma „ kurja südametun»
uistuse" avaldustega, k»id naised võlts»
raha andes ei pilguta stlmigi.

Häälemurre poiss' ja tütar'
laste juures on põhjalikult erinev. Tütar
laste juures jääb häälvtõrguS ja ulatus
samaks, mis oli lapsena: sopran sopran»ks,
alt altiks. Poiste juures p»le aga kunagi
wõimalik kindlasti ennustada, millisesse
häälerühma noormees pärast häälemurret
kuulub. Poistel langeb hääl pärast „mnr»

ühe kuni kahe oktaawi võrra.
... Merevesi ei külmu

uii kergesti kui jõe või järve vesi. Kut
wage vesi hakkab jääks muutuma 0 kraad»
juures, ei hakka soola sisalda» merevesi
külmuma enne kui temperatuur on lange»
Und pool kraadi alla nulli. Lisades veele
juure soola, töötute walmistada lahuse, mis
halkaks jääks muutuma alles põrast 
tutuuri langemist madalamale kui sl kralwt
Eels. järgi. Tul-kustutamiseks
majade põõninguij hoitavat vett kül»
wakindlakks teha saab kõige odava
walt keedusoola veele juurelisamisega.

, ... Naiste jalad muutuwad
suur e m a ks, kinnituvad nagu üMfl
suust saapawabrikandid ja kingseppmeistrtd,
kes pikemat aega tegelevad daamide I°*»*-
uöude valmistamisega. Iga aaSta marga
takse ikka suurenevat nõudmist suuremate
kinganumbrite peale ja nr. 40 king ei pane
woodsat naist enam minestama. King nr.»»
täiskaswannd naise jalga läheb veel pinult
haruldusena. Põhjuseks naiSte jalgadesuu
renemisel poetakse seda. et naqw asuvad
»oma jalale" ja et nende jalg psab olema
tugowam suuremaks liikumiseks, töõkK J®
hoobiks.

... Kedagi ei f-a f»tt.bt*2 ar.
Susel e põgenemisele kurja vest, s«

põhimõte ml leidnud tunnustust ka meie
kriminaalseadus tikuS häda»

kaitset käsitlevates pars
grahwides. Kuigi ei whi hädakait.
sega liialdada, näitaks oi tohi saa
giga põgenevat lonkavat toorast, veda
saakS kätte ka järelejooksmisega, annab
seadus igale inimesele õiguse end rünnaku
wastu kaitsta. Kui keegi isik ründab teist
viimase korteri läwel, siis korteriomanik
pale kohustatud põgenema oma korterisse
marju otsima, waid ta wõib end ründaja
vastu kaitsta.

... Mehed jagunevad tenoriteks,
baritonideks või bassideks. Hääle kõrguS
olened kõrisõlme suurusest ja häälepaelte
pikkusest. Kõige väiksem kõrisõlm fo kõige
lühemad häälepaelad on tenoril, kõige suu
rvm kõrisõlm ja pikemad häälepaelad nn
basftlauljal. Muu kehaehitus pole hääle

kohtg alati otsustav, sest suure kasvuga ei
tarvitse kaasas käia jäme ja tugev hääl.

... Saaremaa üllatab loodus,
uurijat kowadel-suvel mitmesuguste
omapärasustega ja hnruldustega taimerit
gis. Peale Eestis haruldaste jugapuu ja
luuderohu (eeferi) wõib matlaja suvel
Saaremaal Kihelkonna ümbruses n i tt u .
del letdg metsikult kasvavat
harilikku porgandit. Talve üle
elanud porgandid kasvatavad järgmisel
aastal seemneid, need lewiwad mööda niitu
ja neist kasvab jälle porgandeid, mis hei
namaadel elavad oma elu ilma inimese
abita.

... Kuigs ennustamine ja koardipane
mitte on seadusega keelatud, jätkub ärilt
n e ennustamine varjatud kujul
stin-seal ikkagi. Et inimesed lähevad en
«it&trtL» juure, {eüt põhjuseks loevad psüh.

hiaatrid mitmesuguseid isikupäraseid oma.
dusi. Arstid annawad ennusta säte juures
käijate kohta häwitawa hinnangu: need
oleumt esimeses joones lollpead, siiS
arp üks id, melankoolikud ja lö-
Puks isikud, kellel on kroonilised seedimis
rikked...

...EeSti wabarttgj suure
riigipitsati järeletegemine loetakse
meie kriminaalseadustikus raskemate kuri
tegude hulka. Kui hariliku riigiasutise pit,
sati järeletegemise eest määratakse karistust
mitte ül« sikje aasta wangimaja, siis riigi,
pitsati järeletegemise eest karistatakse kuni
8-aastase sunnitööga. Omal ajal suhtuti
kuninga pitsati järeletegemise kui kvyinga
lolwamisse; riigipitsati järeletemisx eest on
karitusmäär kõrge selle pitsati tähtsuse
tõttu riigielus.

LV-SXIIÜKKIVM) Inglismaal korraldatakse suurlinnadest maale evakueeritud lastele Internaadid
koolid laagrites, et jutkata pooleli jäänud õppetööd. Meie pildil näeme evakueeritud lapsi oma kohvrite ja pampu

dega teel laagrisse.
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Oöõma

kohta raamatuid

Svinhufvud ja Soome
iseseisvuse sünd.

E. Räikkönen annab huvitava ja
üksikasjaliku ülevaate Soome
vabadusvõitluse eellugudest ja
iseseisva riigi loomisest, mis ti
hedalt seotud Svinhufvudi isiku
ga. 360 lk. piltidega. Hind kr. 4.

Soome maa, rahvas ja
kultuur.

R. Silvanto. Sisus: Soome loo
duse ilu, rahvas, ajalooline üle
vaade, iseseisev Soome ja riik,
majandus, kogukonnad, põlluma
jan., metsandus, tööstus, kau
bandus, ühendusolud, koolikor
raldus Ja vabaharidustöö, tea
dus, rahvaluule, ilukirjandus jne.
Palju pilte, 151 lk., hi«4 kr. 3.

Soome maa, rahvas ja
kultuur,

Ak. Hõimuklubi korraldusel toi
metatud. Sisus: maa, loodus,
keel, ajalugu, riik ja ühiskond,
sport, haridus, kultuurielu, kir
jandus, näitekunst, muusikaelu,
kujutav kunst, Ida-Karjala, Väi
nölä lapsed jne. 184 lk., palju

pilte, hind kr. 1,50.
Raamätu hinna maksjale posti J. a.

nr. 760 või saatjale lähet raamat äri
kulul kätte.

K.-U. «RAHVAÜLIKOOL",
Tallinn, Harju 48, Pärnu mnt. 10.



Linnu must kutsu 

•fc  > eie Isa armastas lapsi ja
Iga lihavõtte esimese

€ püha hommikul korraldas
ta meile kingituste otsi»
inise talgud. Väga vara

§j JJ.= hommikul, kui meie alles
r"1 M M EE magasime, peitis isa püha
* ' === dekingitused saalis ning

söögitoas mööblite alla ja
sisse, ja peale ta oli lõpmata leidlik
Seldukohtade valikus. Kahjuks aga lon

as vahest tema mälu ja ta unustas isegi,
kuhu ta oli peitnud mõne tähtsa asja,
näiteks vasema käe kinda või teise trii
bulise kevadsoki ja ajas siis süü
lihavõttejänese kaela. Ja meie siis töina
ilme ja kirusime kallil pühadehommikul
lohakat lihavõttejänest, kes ei mõistnud
peita ilusasti kaht sokki kõrvuti või kes
tõi Tipale juuksepaela ja Linnule ei too
nud, Isa kratsls kukalt ja vabandas jän
ku eest tema, papa, uskuvat küll, et
jänku tõi ikkagi kõike paaris ja võrdselt
igale lapsele. Kii kestis siis kingituste
otsimine mõnikord keskhommikuni, kus
juures isa higistas vapralt kaasa otsida,
ja aastate jooksul harjusime sellega nii,
et ühe kadunud pühadekinda pärast enam
suuremat kisa ei tõstnudki. Ei, see pige
mini suurendas spordiliidu, kui ühe ese
me pärast tuli näha pisut enam vaeva.
Sest lõppeks, paljude aastate kestel, tead
sime juba peast lihavõttejänese peidu
urkaid. Koi klaverikaas oli suletud, siis
oli asi kahtlane. Iga sohvapadja taga pei
tus aare. Põrandavaiba nurki tuli tingi
mata kergitada, tuli ka vaadata piltide
taha. Ja nii edasi. Meie pühadesport pol
nudki viimaks enam kuigi huvitav 
kui ei kadunud salapäraselt mõni ese,
mille olemasolust teatas selgesti mõni
paarisveli.

Aga Ilusad ja romantilised olid alati
need pühadehommikud, kui meie, lapsed,
siblisime uinuva maja vaikuses, komista
des pikkade flanellöösärkide sabadele,
kadudes sohvade alla ja kappide taha, et
Ilmuda sealt tolmnseina ja võidurõõmsai
na, kui olime leidnud midagi. Jah, sport oli
viimaks küll vana, ent asjad ikkagi olid
alati uued. Sellepärast oli lihavõtte esi
mesel pühal oma igavene võlu. Me sageli
oi teadnud, kumb püha on toredam, kas
Jõululaupäev särava kuusega ja heldeõuluvanaga või salapärane ja romanti
line lihavõttehommik. Lihavõttehommikul
kaldusime uskuma, et jõulud pole midagi.

Meie, vanemad lapsed, aga tundsime
onam lõbu otsimisest kui kingitusist. Kin
gitused ei olnud meile üllatuseks, sest
osavate vihjetega olime osanud tellida
lihavõttejäneselt kõike seda, mida para
jasti soovisime. Täike Linnu aga uskus
sügavast südamest jänkusse ja laskis end
alati imeväärselt üllatada.

Llnnii oli alati õnnest päris käest ära,
kui ta siis keskpäeval istus oma aarete
keskel ja hellitas igat eset üksikult. Ta
oli väikene ja hell laps, vii ike, selge pii
guga linalakk, kes kergesti ehmus Ja sa
geli nuttis. Aga tema nutt oli kui keva
dine vihm, mis värskendab südant ega
Rta hävitavaid jälgi. Meie, suuremadpsed, ei võtnud tema nutmist kunagi
südamesse, sest ta lohutus ruttu ja unus
tas kärmesti oma pisimured.

Lihavõttepühad meie maal on sageli
külmad pühad. Hea, kui juba lumigl on
pühitud õuedelt ja tänavailt ja kui saab
näha veidi päikest. Enamasti pole aga
{alju minna kelgntamagi esimese pühaommiknL

Aga ühed lihavõtted olid väga hilja
aprillis ja see oli harukordselt soe aprill.
Kõik oli juba roheline ja tänavail müüdi
sinililli. Meie tohtisime lipata õue palja
päi ja sokkides ning tuppa kamandati
meid alles õhtusöögiks. Need olid oiva
liSM pühad, meil oli suur Ja avar õu ja
veel avara » aed kogu tänava lapsed
looksid meile kokku. Mängisime palli ja
looksumänge ning ujutasime aiast läbi
kulgevas võrdlemisi laias ojas Eevaldi
!iüArriekasV lasti vette ühest
aiaäärest, siis Jooksime kõik sillale vaa

/Ls.ee nhkesti hõljudes tuli
iooksTat kevadvoolu, ning

ÜSf« »h ? eTal* laevakese kinni tei
ilßhllbSÄ e"ne knt °iR Ul>»as ala alt
Mabrikrundile. Sealt kohalt oja ei olnud
uana kalossMEfVÄlt °?i Bala^a ,aenanud

?!isid muudkui solistas vees.
•AiuSlm IOTP1OTP o,eBt '"uud ei teinud kui

5 te£miks®Zn**J ; mina
ImäriJkaÜL w . 7aga Pakkas lõbu
r«nfi <>iii«« ie* Wdrukud, aga sel-

nW bin!e,«I,nt,deB Ja Pühade-

JSLIüK®' ™ke I Innn oli nmlrinifi ka
seal, lõbus, punane kampsun selias i!
kaenlas uus must vUlakarra faktsvu J

Selle Untsil Lin*
nn oli täna hom
mikul leidnud soh*
ya alt, kuhu liha
võttejänes selle oli
poetanud ja muidu»
gi ei olnud see elav
kutsu, sest elavaid
kutsusid jänesed ju
ei too, ka lihavõtte
jänesed mitte. Jä
nes on ikkagi jä
nes, ütles isa, kui pärisime aru, miks
kutsu ei ole elav kutsu.

Aga Linnale oli kutsu armas ka selli
sena nagu ta oli ninst villatort läiki
vate nööpsilniadega. Algul Linnu muidugi
ehmus, kui ta sohva alt sai pihku säärase
eluka, aga kui ta oli nutnud oma kohku
mispisarad, siis olid toina ja kutsu hiigla
suured sõbrad.

Niitid oli siis Linnu toonud oma armsa
kutsu vaatama, kuidas Eevaldi uus pur
jekas tegi uhket sõitu kevadises ojas. Sõit
oli tõesti uhke, sest poisid tegid ajalehe
pabereist veel hulk laevu lisaks ning
varsti oli meie rõõmsalt suliseval ojal
terve laevastik. Muidugi läks osa neid
paberlaevu põhja, aga tehti jälle uusi.
Poisid läksid päris ülemeelikuiks, nad
ujutasid juba endi mütse ja Eevalt saatis
„merele" ka Isa ühe kalossi. Haloss läks
põhja ja kuna seal kohal oja oli sügava
võitu, siis jäigi põhja. Mis ütleb Isa selle
kohta, sellest me pühadetujus ei mõtel
nudki. Meie naersime ja üle kõige kilkas
väike Linnu, kes õigupoolest ei teadnudki,
mida ta naeris, vaid kilkas niisamuti
kaasa.

Ja siis mina ei tea, kes pistis minule
pähe selle rumala mõtte, et oleks naljakas
näha, kuidas ujub Linnu uus must villa
kutsu. Kerge see oli, põhja kindlasti ei
lähe ja vett pidi ometi villast ese kan
natama.

„Tnle, Linnu, viskame kutsu kah vette,"
meelitasin väikest. Linnu kahtles. Kind
lasti oli väga lõbus, kuidas ojas ujus iga
suguseid asju, aga kutsu oli uus ja ar
mas.

„Tule nüüd," meelitasin edasi, sest
kutsu vetteviskamine oli mulle järsku
saanud kinnismõtteks. „Ära ole naljakas,
teised kõik viskavad midagi vette, ainult
sina mitte kas sa siis suur tüdruk ei
olegi!... Ei, ei, vesi ei tee kutsule mi
dagi. Vaatame, kas on vapper kutsu, kes
oskab ujuda? Tule, viska ise, ole vahva
tüdruk!"

Linnu lähenes ikka veel kahtlevana
sillaservale. Ta tahtis väga olla vahva
tüdruk ja teha kaasa kõiki suurte laste
mänge, aga kutsu oli uus ja armas.

Kuna nägin, et ta poolenisti oli nõus,
ainult ise ei söandanud seda teha, rebi
sin koerakese tema käest Ja viskasin ojja.
Terve slllatäis tüdrukuid pistis kiljuma
ja naerma Ja poisid karglesid suure
hallooga kaldal, kui must karvakntsu ujus
külili silla alt läbi ja aeglase väärikusega
libises aiaaugu poole. Eevalt oli seal ees
ja püüdis nõretava kutsu kinni.

Mina olin rahuldatud. Mina teadsin
nüüd, et villased, täistopitud mänguasjad
ei vaju vees põhja, et vesi ei tee neile
suuremat häda midagi minp uudis
himu oli rahuldatud. Ja kutsul ei olnud
tõesti häda midagi. Eevalt nühkis selle
oma kuuehõlma külge kuivaks ja tõi
Linnule kätte.

„Säh oma kutsu!"
Linnu, kelle käitumist meie oma rõõmu

tuhinas üldse polnud tähele pannud, su
rus kutsu endale kõvasti vastu rinda. Ja
siis hakkas ta nutma.

Ma Juba ütlesin, et väike Linnu nuttis
kergesti Ja sageli. Aga tema pisarad kui
väsid alati ruttu. Sellepärast ei teinud
meie väljagi, kutita nüüd seisis seal ro
helisel ojakaldal, märg, porist lõhnav
kutsu vastu rinda surutud, ja nuttis valju
häälega. Keegi meist ütles vist ainult nii
palju, et suur tüdruk, mis sa töinad. ei
ole su kutsul viga midagi. Ja siis unusta
sime väikese Linnu hoopis ja mängisime
edasi endi mänge. Tümaks kutsuti meid
sööma Ja alles söögilaua ääres märkasime,
et Linnu meie hulgast puudus. Mind saa
deti ruttu aeda Ja ema oli päris ärevu
ses, kuigi isa lohutas ja ütles, et oi ja ei
upu ükski laps, see on Imeõhuke ka ke
vadel.

Leidsin Linnu ühe marjapõõsa all kös
sntamas ja nutmas. Must kutsu oli Ikka
veel kramplikult surutud rinnale. Minul
hakkas pisut halb, kes võis teada, et laps
ti«Ü flJ* . «Aarnesse võtab. Yõtsin
Linnul käest, püüdsin teda lohutada, aga

Mas! nutt,s' Bala kurjaks. Rapu
tliMi i ? Pidasin, et ta ei oska

tulla õigeks ajaks lõunale ja laseb ennast
oodata. Linnu nuttis edasi.

Muidugi tahtsid ema ja isa teada, mis
lapsel vigu on. Linnu ei ütelnud midagi,
ta nuttis. Kuna villast koerake oli läbi
märg, pidime meie, teised, tunnistama:
..Linnu kutsu kukkus vette."

Taevake, ka meie olime lapsed ja me
sugugi ei tahtnud, et meiega riieldaks
pühadelõuna ajal, kuna olime visanud
vette väikese õe lelu. Meie meelest ei
olnud kuritegu kumhki ei kutsu vette»
viskamine ega see väike vale. Ja lõppeks
võis jn Linnu Ise öelda, et kutsu visati

kuigi ta ise ju poolenisti oli nõus sel
lega. Aga Linnu ei ütelnud midagi, vaid
nuttis. Ema ja isa lohutasid teda ja üt
lesid nemadki, et mis sellest, et kutsu
kukkus vette, näed, ta kuivab varsti ja on
sama ilus kui ennegi. Kuid Linnu nuttis.
Viimaks sai ema pahaseks, et laps ei
suuda enda üle valitseda ja töinab tühja
asja pärast ning Linnu saadeti lana
Juurest minema. Ta ei saanud kompotti
ja Linnu armastas kompotti üle kõige.

Meil, eriti minul, oli õige halb olla ja
pärast lõunat püüdsime Linnu juures endi
pahategu heaks teha. Mina andsin talle
Šokolaadimuna, mille olin saanud oma
parimalt sõbratarilt, Tipa tõi talle oma
kaunima nuknlapi ja Eevald pakkus talle
oma doominokive, millest pooled puudu
sid. Linnu võttis kõik tummalt vastu,
vaatas neid aardeid vaevalt nuttis
edasi. Siis tüdinesime, ütlesime ~igavene
piripül" ja läksime välja mängima.

Kui ma enne õhtusööki jooksin laste
tuppa võtma puhast taskurätti, leidsin, et
Linnu lehas keset põrandat maas ja ma
gas. Ta oli vist alles hiljuti uinunud,
põsed olid veel pisaraist märjad. Must
kutsu lebas tema kõrval ja lõhnas niis
kest villast ja porist. Nemad kaks olid
veetnud lastetoas üksildase pärastlõuna.
Nad olid lihtsalt unustatud. Vanemad ar
vasid, et Linnu on teiste lastega väljas,
etna, muide, oli lõunase vahejuhtumi
täiestf nnus+anud, sest maja voolas kü
lalisi täis. Ja meie, kui me üldse mõt
lesime Linnust, arvasime, et küllap ta on
ema juures.

Ma olin isa alles laps, vaevalt kooli
ealine, aga kui nägin seal põrandal oma
väikest õde, kes lohutamatus üksindu
ses oli nutnud enese magama, oli mul
väga valus.

Ja ka pärastpoole, järgmisel päeval ja
edasi, oli mul kuidagi halb ja valus olla
sellepärast, et l innu meile kutsu uputa
mise pärast viha ei kandnud. Ta unustas
ise selle 100 ja oma pika haleda nutu,
nagn laps kunagi, ja mängis rõõmsalt
edasi oma kutsuga.

Aga minule oli see kutsu nüüd alati
seks pinnaks silmas. See meenutas mulle
alati, et olime olnud julmad ja hoolima
tnd, ja et me olime unustanud endi väi
kese hep mänguseltsilise tema suures
mures.

Öeldakse, et laste nuttn ei tohi tähele
panna, moodne kasvatusteadus keelab
seda rängalt, aga minu meelest on ker
gem murda nutust kasvanud jonni, kui
kanda südametunnistusel süüd, püülis
kaudsuse ja hoolimatuse pärast ühe hella
lapsesüdame suure valu suhtes.

Armuvalu päästis karistusest.
Kokkupõrge, > mida õnnetu armastaja oi

märganud.

Hiljuti fetft§ New Uorgis kohtul aua ees
moes, kes oli sõitnud wastu teist autot, seda

wigastanud, kuid ise Peatamata
edasi kihutanud. Mees andis kohtus järgmise
seletuse:

„Tel päewal oli mul suur tüli oma pruu.
viga. Kihlus purunes ja ta wiskas mulle
kihlasõrmuse tagasi. Olin sellest sündmusest
mi masendatud, et ma kokkupõrget tõeSti
mitte ei märganud!"

Tunnistaja politseinik mainis samuti et
meeS näis olewat täiesti segane. Ulekuula.
misel pole ta üldse wastanud küsimustele
waid wõtnud taskust kihlasõrmuse sa wahti
nud seda lakkamatult.

Kohtunik oli liigutatud sellest suurest too
bist ja mõtSttS mehe BtoeüL

Rändlinnud saabuvad...

Mis kuupäeval jõuavad tagasi meie lõokesed j,
kuldnokad? Kümne viimase aasta kokkuvõtted

kõnelevad.

Kalendri järgi algas kewad juba
paar päewa tagasi, kuid tegelikult
näib ta tänawu tulemisega hilinewat.
Tõeline kehvade meele olu saabub alles
siis, kui inimene kuuleb tagasitulnud
rändlindude laulu.

Kunas Kõime lõunast tagasi
oodata meie tuntumaid laulu»
linde?

Waatleme nende saabumiseaega mii
mase kümne aasta jooksul. Uleriigili
ses ulatuses wõib nendes tähtaega
des ette tulla kuni pa aripäema se id
wahesid, sest rändlinnud ei saabu
Eesti kõigisse nurkadesse tagasi ühe
aegselt.

Meie laululindudest
esimesi tagasiruttajaid on kuld
nokk.

Seda inimelamute ümbruses pesitse
wat lindu nähti Eesti 1935. a. juba
9. märtsil, mis on ka mii maie kümne
aasta ivarajasem saabumine. Hiliseni
saabumine oli 1932. aastal 6. april
lal. Seega kuldnokk reguleerib oma
tagasilendu ilmastikuolude järgi kuni
28 _ päewa mõrra warasemaks wõi
hilisemaks.

Kuldnokaga üheaegselt tuleb ka
lõoke, meie kemadine wäsimatu
laulja.

Neid jagatakse kahte liiki : põldlõoke
ja nõmmelõoke. Põldlõoke püüab
Eeslisse tagasi tulekul pidada sammu
kuldnokaga, kuid nõmmelõoke tuleb
hiljem, enamuses aga ikka 20. ja 30.
märtsi wahel.

Enam-wähem ühel ajal ja nagu
paaris saadumad sumituslennult soo
jalt maalt tagasi ka

linawästrik ja metsawint.
Hanva juhtub, et nad eritj warajase
kewade puhul lendawad siia märtsi,
kuu lõpus. Tawaliselt on nende saa.
bumiseajaks aprillikuu keskpaik. Lina.
wästrik on siialennuga küllalt ette.
waatlik, sest wiimale aastakümne
kestel on olnud juhtumeid, et lina
wästrik

lendab Eestisse mõni aasta ter»
welt 83 päewa hiljem kui eel
misel aastal.

Aprillikuus saabuwate lindude huil
ka kuulub ka soo kurg, kuid seegi
reguleerib oma tagasilennuaega kuni
30-päewaste kõikumistega.

Päriselt soe peab olema ilm aga
siis, kui söaudawad Eestisse tagasi
lenuata

kägu ja suitsupääsuke.

Mõlemad linnud ei riski wawjase ta
gasilennuga, seetõttu nad saabuwad
ainult kümmekond päewa warem
wõi hiljem, olenewalt kewadest. Har.
wa juhtub, et käo kukkumist wõib
kuulda aprillikuu lõpus, sest kägu la
seb enda laulu kõlada alles maikuu
esimestel nädalatel. Ka suitsupääsuke
lendab Eestisse tagasi aprillikuu lõ.
pul wõi mai esimestel päewadel.

Tänawu kardetakse, et paljud
rändlinnud hukkmvad,

sest ka lõunapoolsetes maades on
olnud erakorraliselt heitlikke ilmu,
harwanähtawat lumesadu ja tugewat

Seda suurema põnewusega
ootawad loodusesõbrad meie ränd«
lindude tagasijõudmise aja saabumist.

Ristsõnad.

Polkread: 1 M. Metsanurga teos. 7 Idamaise valitseja tiitel. 11 Endine
Eesti haridusminister. 12 Nurkade mõõtmiseriist. 15 E;.r -(w rii"i pealinn. 1?
?™ollle meaeHh°- elamu- 21 Lmnake Egiptuses, mille lähedal peeti
kirianik 97 Lämmastiku ja vesiniku keemiline ühend. 26 Eesti
dine J fitn m 3O Maastiku Uik. 32 Ooper ..Estoniast", 35 En

anne 40 rt.n.i *ldl*va- 36 Vankri osa. 37 Soome tuntud humorist. 39 Kaas
fi k P seaduslik võim. 43 Põhja lastud eesti laev. 44 Paik. 45 Traadi

T9S^Pr>tl-t(>ra,ut Aasias- 48 lootsi filminäitleja, f. 49 Elukutse.
51 Spordiese. 52 Talu kõrvalhoone. 53 Eesti luuletaja, f.
dlnelel,es^e?ail *.."Estonia" näitleja. 2 Eesti kirjanik, eesnimi Ja nimi. 3 En
senimi S piidSt UPPaaa;T Kuju piibliat 5 Liiduklassi jalgpallimeeskond. 6 Nai-

Oonflr *et??g\s *I00t- 10 Aa 13 B. Linde teos. 14 Jook. 1«
Kefir "k* . ?"} * 8 Eran.tsuse kirjanik, f. 19 Lapsehoidja. 22 Keedunõu. 24
„ i . 10 25 Elukutse. 28 Nobeli kirjanduse laureaat. 29 Suder-
Nont 49 ?' •? liik. 33 Tugev kaart. 34 Tasane jutt. 38 Eeskuju. 41
KaksikvoÄai aSG 43 Esimene Eesti Vf.kop. 47 Kua. 50 Noot Sl

Eelmiste ristsõnade lahendus.
Põlkread: 1 Tootsi pulm. 10 üks. 13 Triigi. 14 Sidrun 16 üü. 17 Delbl.

In ®n'taur' 21 Potsdam. 23 Trummel. 24 Lävi. 25 Odamees. 26 Erak. 28 To
hi*' AA Yngar;,8b Pannal. 31. Noad. 33 Zaandam. 35 Hispaania. 37 Tint 38 Um-
MiiiPrnni !k ? 44 Ursul&- 47 Simonides. 49 Atlandi. 53 Anet. S 4
fi 5 ' 88 Koots. 57 Du. Püstread: 2 Otepää. 3. Orlov. 4 Tihti. 5 Siia.

19 8 Kr,ms- 9 Surm- 11 Küklaadid. 12 Süü. 15 Dareios.
Nlauf 32 Ann ?ergettn; 22 Loonau. 27 Liszt. 27 Kraad. 29 Udar. 30 Panama. 31
rnlfam At £1 « T Hes3' 36 Aflkar. 39 Brest 43 Inea. 46 Laid. 46
Enam. 47 Sul. 48 Ito. 50 Lee. 51 Daa. 52 110.
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KIRILIND nr. 3

vtbbalibu logemifmafer/alig^
Sisus: algupäraseid lihavõttejutte ja -pilte, humo.
reske, armastus- ja põnevlugusid. Meie noor sõber
William mängib plikadele kavaleri, selle oht.
rästi maitsekaid illustratsioone, 2 lehekülge auhinna.

Ilsi mõistatusi, nalja ja naljapilte jne.
25 mändi ammi palju naudtngmibkaid pärn*
pabub taila dmfailmunud ICC-lb, ,9KirUina*'%
Müügil kõikjal. Tellides 1. aprillist aasta lõpuni kr. 2.05,



Elupildikesi I.

Kõva pea.
..Igavene häda nende alumiinium

kastrulitega et nad nii kergesti mõik!
lähvad!"

Kahemõtteliselt.
,Fagu te näete, armuline proua, oota

sime me Just teid 1"

Elap3dikesi DL

Seda võib näha!
tj[oli, kas na st tttelnsd, st need suu sa

sideni ed Juba ©1 rebene I"

Paras mees
„Yftbandage, kuld ehk oleks siiski või

malik, et ütleksite mõned sissejuhatavad
sõnad meie nne seltsi »,ül ilal enam sõda"
avamisel Y*

i Kõneldakse v ahv asulast eal...

Dr. August Annist.

Pro lessorika ndidaat ja meistertõlkfja.

Kai noor ta (leng läheb esmakordselt
dr. Annist! loengule, siis tundub talle,
et see mees seal kateedris kõneleb nii
kõrges stiilis, et sellest võib aru saada
ainult mõni üksik üliharitud inimene.
Aga inimene harjub kõigega, ja juba Järg
neval semestril istub sama tudeng Tir
gult dr. Annist! loengul ja paneb hoole
ga kirja ~Kalevala" interpretatsiooni
või Eestl-Soome kirjanduse võrdjooni.

Selleaegsetele tudengitele, kai Eesti
Noorsoo Karskusliit veel koolinoorsugu
koondas, on dr. Annist tuntud juba koo
liajast. Ta esines siis sageli referaatide
ja ettekannetega noorsookasvatusest,
elufilosoofiast ja eetilistest probleemi
dest. Noores, eas on ta isegi luuletusi
kirjutanud: A. Laanesaare laulud sära
vatest mägedest, kus veel ei ole käidud,
ja võluvatest väljadest, mida veel ei ole
nähtud. Head Ja ilusat tagaajavat noort
kooliõpilast võis see omal ajal päris vai
mustada.

Dr. Annistl eksam on harilikult roh
kem konversatsioon kirjandusteadusli
kest küsimusist, kui mingi tavaline ek
samitaollne küsimine ja kostmine. Seal
juures aga kardetakse siiski kogu aeg,
et kui ta nüüd hakkab ..Kalevipoega"
küsima... Sest seda dr. Annist armas
tab ja sellega on ta doktorikski saanud.
Kuigi üldsusele ei ole mitte päris selge,
kas rahvaluule või kirjandusteaduse dok
toriks; sest »,Kalevipoeg" on selline ka
he otsaga teos, mõnevõrra rahvaluule
line, mõnevõrra jälle Kreutzwaldi kirjan
duslik looming. (Seletuseks olgu juure
lisatud, et rahvaluule doktor on küll
kõrge auaste, kuid siiski hoopis midagi
muud kui Õilis doctor literarum).

Kaheldamatult on dr. Annist 
poja" norimisega teinud tänuväärse ja
suure töõ. Kuld ta on ka tuntud hea tõl
kijana Ja seda peaasjalikult Soome kir
janduse tutvustamise Ja kättesaadavaks
tegemise osas. Äsjavalminud suure ,»Ka
levala" hoolas Ja täpne tõlge pälvib
tõesti au Ja kiitust. Samuti aga ka tema
varasemad arvukad Soome luule ja proo
sa tõlked, nagu Eino Leino ,helkalau
lud"» Slllanpää «Taga viletsus" jne* mis
on tehtud meisterlikult. Eesti Kirjan
duse Seltsi ülesandel toimetab ta juba
aastaid laialtlevinud populaarteaduslikku

; sarja „Elav Teadus".
Tartu kohvikutes, eriti „Ko-Ko-Ko's",

' on dr. Annist tuntud kuju. Käib käbe-

dasti-kärmesti sinna-tänna, räägib ühe
ga, räägib teisega, kingib raamatuid ja
annab he:id nõu. Vahel sekka ostab mõ
nele tuttavale Sokolaadigl Ja kutsub kin
no. Kuid viimast juhtub siiski harva,
sest dr. Annist on üldiselt tuntud kokku
hoidliku ja kaineltmõüeva Inimesena. Ja
või ta siis mulda olekski jõudnud nii
Ilusa valge maja Tähtvere mäenõlvakule
üles ehitada. Ehitas, ehitas tükike aega,
tassis savi ja tegi Ise kõiki töid ehitus
töölistega hoolega kaasa. Maja piirab
mäekallakut pidi allalaskuv aed, milles
kevadel õitseb Imekauneid mandlipuid,
aedhortensiaid, erilisi slrelisorte ja muld
õispuid. Doktori lemmiklilledeks on aga
liiliad, mida tal on kümneid liike. Ja sa
geli võidakse teda näha tormavat ühest
lilleärist välja ja ruttavat teise otsib
lilliaslbulaid.

Viimasel ajal asutab ja juhib dr. An
nist Tartus tudengite teatrit. Selle veri
noore asjaarmastajatetrupi debüüt toi
mus enne jõule Üliõpilasseltside Liidu
klublõhtul. Mängiti Aino Kallase „Bat«

•eba Saaremaal*4 Ja publik Jäi esinemise
ta rahale.

~Vanemuise" teatris võib dr. Annistlt
kohata Igal esietendusel. Kuld kui näi
dend TÕI mäng talle ei meeldi, tõuseb ta
keset etendust ärritatult üles ja läheb
lihtsalt minema, ilma et hakkas lõppu
ootamagL Nägin teda sel kombel lahka
vat „Niskamäe leiva" esietendusel. Au
sal perekonnaisal oli vist Nlskamäe noo
re perenaise armuseiklusi paha vaadata^.

Doktoril on Jah perekond, ning kui
Anne-Sirje ja Elo-Mlrjam liiga üleanne
tuks muutuvad, siis hirmutab neid papa
ühe Euroopa diktaatori nimega, nii na
gu vanasti hirmutati lapsi kollidega Ja
mustlastega. Diktaator tuleb, kui te head
lapsed pole! Igatahes küllalt origi
naalne kasvatusvils ja -võte.

Tartus on dr. Annistll veel , teatav
omamoodi populaarsus Ja seda nimelt
Bomulus Tiltuse Tosleml-nlmelise kari
katuurid eseeria tõttu. Sarja nimitegela
sel on doktoriga nagu veidi välist sar
nasust. Ja kallid ligimesed on Jn väledad
sarnasusi leidma ja neid rakendama.
Huvitav on aga see, et Tlituse kuulus
Toslem muutis mõne aasta eest veidi
karva t nimelt esines see härra kogu aeg
suure musta Juuksepahmaga, kuid äkki
oli tal ainult kolm viletsat karva pea
lael. Doktor, nagu kõnelesid kurjad kee
led, olevat protesteerinud sarnasuse pä
rast ja Toslemil olevat siis juuksed ma
ha võetud.

Räägitakse mõnda ilusat lugu. Dr. An
nist läinud kord Toomemäest üles. Üks
ema tulnud pojaga alla. Kesk mäge koh
tuti. Poiss öelnud: Mamma, mamma, näo
Toslem tuleb!

Mamma: Kas sa,oled vatt!
Poiss: Aga on ju.
Doktor läinud edasi, nagu poleks kuul

nudki. Aga arvati, et kuulis kttlL
| Teine kord istunud üks noor naistu

deng teatris, otse läblkäign-vahe ääre
pealsel toolil. Tahe teisel pool istunud

L doktorihärra. Vaheajal vahetatud siis
üle vahemaa mõtteid. Hiljem kuulnud
aga prell selja tagant sosistamist: „Näe,
see ajab Toslemiga Juttu..."

Erisugune populaarsus, kuld populaar
• sus, millest täismees "huumorit leiab ja
t teistega südamest kaasa naerab.

LikU

Erisugune populaarsus, kuld populaar
sus, millest täismees "huumorit leiab ja
teistega südamest kaasa naerab.

LikU

Prohvet,

kes oskas kõnelda.

M» meeri ka lahJcusuprohveti
M Bringham Youngi juure,

kes asutas mormoonide
=£»======: pealinna Salt Lake Oity,

ja kellest usuti, st ta
6" võimeline imetegusid
korda saatma, tuli kord

== keegi ühe jalaga inva
' Uid, kes palus, et usu

isa laseks talle kaotatud jala asemele
me jala kasvada.

Selles pole mulle midagi võima
tut, vastas prohx>et kiiresti reageeri
des, Pean teile aga enne teatama
tagajärgedest, mis järgneksid väära
matult sellele, kui ma teie soovi täi
daksin. Kui ma täidaksin teie soovi,
siis võiksite elulõpuni käia kahe jalaga,
millest teil oleks teie elu veel eesoleva
maapealse osa suhtes muidugi suur ka
su! Viimselpäeval aga ei tõuseks teiega
ühes üles mitte ainult need kaks jalga,
vaid ka kaotatud jalg. Kogu igaviku
peaksite siis lompama kolmel jalal.
Kas poleks sellepärast õigem selle lü
hikese allesjäänud maapealse elu osa
läbi ajada niisama, selle asemel et end
kogu igavikuks säärase ebamugavuse
ga koormata t

See vastus rahuldas vaga invaliidi
täielikult.

Millal saabub viimne tund?
Kas õhtnl vftl hommikul!

  Pikka aega wäideti, et hommikutunnid
vn inimese elus hädaohtlikem aeg, sest ena
mik surmajuhte efinewat just hommikuti.
Seda küsimust on nüüd hoolikalt uuritud ja
jõutud hoopis wastupidisele tulemusele.

Kontrollides 10 000 surmajuhtu Argen
tiinas, selgus, et 50.8 Vrots. on surnud
ajawahemikul kella kuuest hommikul kuni
kella kuueni õhtul, kuna 49,2 prots. surma
juhtudest oli õhtul kella kuuest kuni hom
miku kella kuueni. Ja just wiimast ajawa
ihemikku peeti arstiteaduses seni suure sure
tvuse tundideks.

Hoidugem hapude komp
vekkide eest!

ftoflii maailmas suureneb üha enam mit
mesuguste hambahaiguste arm. Waewalt
leidub meel inimest, kes omale täiesti ter
wed hambad. Selle Põhjust tuleb otsida osalt
toitlustamisest, osalt hammaste halwast
kohtlemisest. Hambaarstid toomad weelgt
ühe põhjuse: hapud kvmpwekid! Hapud
kompwekid rikuwad kiiresti hanibn-
Maapa ja awaldmvad halba mõju ham-
Maste ehitusele. Nii et hapusid kompwekke
tbõib soowitaba ainult hambutuile wot
tvõ!'shammasteqa inimestele!

Uiks Marss on punane?
Maakeralt waadatuna paistab planeet

Marss meile punasena, mille pärast ta ongi
ristitud merise jõjajumala nimega. Kuiv
oletatumast! näiks maakera Marsilt waada
tuua meelgi punasemana kui Marss maake
ralt, ja kuigi meie alalised sõjad seda were-
Märmi õigustaksid, peitumad selle nähte tõe
lised põhjused siiski mujal.

Millest tuleb see wärwus? Tõigast, et
weie atmoifäär hajutab sinist ja wioletset
wärwust ssellest ka meie sinine taewaS).
Päikesekiir, mis langeb maakerale ja P&*
flelbnb läbi selle atmosfääri, häwitab Ellest
sinise wänvi ja spettrumi seitsmest warwtu
büäseb makswuieP vnnane.

Lõbus nädalalõpp.

Vaene Teodor.
„Khs ma tohin niittd Jälle lavale vaa

data, kallim!" . • • >

Hä-ha-haa!
Esimesel piilial koputati härra Tomus

ki uksele. Koputajaks osutus mees pühk
meveo ettevõttest, kes ütles:

„Tere hommikut, härra Tomusk, olen
mees, kes teie prügikasti tühjendab ja
soovin teile kõige paremaid ülestõusmis
pühi!"

„Nii nii," ütles Tomusk. „Mina olen
mees, 'kes prügikasti Läidab, ja ma soo
vin teile sedasama!"

Uskumata.
„Mõtle ometi, Ella, täna jutustas mulle

minu ema, et minu vanaema olevat lask
nud end vanaisa poolt ära röövida!"

„Ära aja nii vanad inimesed! ..."
Orjus.

Napsiste ohkab: ~Kauem ei suuda ma
seda kannatada! Pean enese järjekind
lalt iga päev täis jooma."

Sõber Troost küsib osavõtlikult: MVae
ne mees! Mis sind selleks siis sunnib?"

„Minu koer."
..Sinu koer?"
Minu koer, jah. Kui ma mõni kord

kainelt koju tulen, siis ei tunne see reo
mind ära ega lase majja sisse."

Pisut palju nõutud.
Mis sel supil siis õieti on? Mispärast

te "kogu aeg nina kirtsutate, reamees
Käblik'"

„See on liiva täis. härra leitnant."
„Noh, kuulge, kas te olete siia tulnud

nurisema või oma isamaad teenima?"
„Just nii, härra leitnant, olen tulnud

Isamaad teenima, aga mitte seda ära
söömal"

Teine asi.
Pimendamise ajal ühe Bõdlva suurriigi

pealinnas. Politseinik küsib kahtlaselt
Indiviidilt: „Mis te siin teete? Kas olete
spioon ?"

„Ei, tahtsin siia sisse murda."
„Ah nii, siis vabandage."

Oh, ajad!
„Härra doktor, kannatan alalise söögi

isu puuduse all."
„01ge rõõmus nüüd, kus kõik nii

kallis on!"

Realist.
Juku tuleb raevutsedes koju, parem

silm siniseks löödud.
«Kui see tüüp mulle homme ette satub,

aga ta saab!"
Ema on kohkunud.
«Aga Juku, kas sa siis ei tea, et kurja

peab heaga tasuma? Vii homme poisile
see kook ja ütle, et see on löögi eest."

Järgmisel päeval tuleb Juku koju 
üleni paistes näoga. .:r

lõi mind jälle," ütleb ta vihaselt,
«ja laseb sulle öelda, et ta veel kooki
tahaks."

Kokakunst.
Söömine oli lõpetatud, toatüdruk pöör

dus sööginõudega kööki tagasi.
„Mis härra söögist ka arvas?" küsib

köögitüdruk.
„Ta imetles su kokakunsti."
„Mis ta siis ütles?"
„Ta imestas, kuidas sa sellega hakka

ma said, et ilma savita telliskive küpse
tada."

HSvitavalt.
„Sel mehel on rohkem raha kui mõis

tust!"
«Kuld sellega pole veel öeldud, et tal

raha oleks!"

Alatus.
«Mispärast sa lõid Lainet?" küsib ema.
..Sellepärast, et ta mind pettis!" vas

tab Arno.
«Kuidas siis?"
«Vaata, me mängisime Aadamat ja

Eevat, ja selleasemel, et mind õunaga
kiusatusse viia, sõi ta selle ise ära!"

Kõik ühes isikus.
Ringreisil oleva näitetrupi direktor te

legrafeerib väikese teatri omanikule, kel
le juures nad paari päeva pärast esine
ma peavad:

«Proov kesknädalal kell 10, hoolitsege,
et näitejuht, etteütleja, valgustusmeister,
juuksur ja lavatöölised oleksid kohal!"

Vastus saabus mõne tunpi pärast:
on täpselt kohal!"

Täpselt täidetud.
Inspektor annab uuele politseinikule

juhiseid.

«Näete seal seda punast tuld?" küsib
ta. «Sinnani ulatub teie piirkond."

Politseinik lahkub. Ta ilmub jaos
konda tagasi alles teise nädala lõpul
ja saab kõva peapesu.

«Kas mäletate seda punast tuld?"
küsib ta. «ütlesite, et seal lõpeb minu
piirkond. See oli ühe auto tagumine
tuli ja see auto sõitis teise linna."

Leidis paraja aja ...
„Mllllne haruldane moment pildistamiseks! Naerata ometi hetkeks,
Johanne»!"

Aus mees.

rantsuse kuulus filmi*
M M näitleja Harry Baur ju

tustab: „Hiljuti sain
ŽmgŽEŽE= kirja Marseille'st, mH

lega tike habemeajaja
mulle meenutas, et võlg*
nen talle neli franki.
Olin seal 1987. aastal

1 habet ajanud ja unusta
nud tasumata. Saatsin oma lõbustavale
võlausaldajale oma foto pühendusega.
Vastus ei lasknud end kaua oodata.
Tubli- marseillevne, kirjutas: „Müüsin
teie foto ära ja sain selle eest kümme
franki. Ülejäänud kuue frangi eest võ
tan endale vabaduse saata teile kaks
tükki oma oivalisi habemeajamis
seepi ..

PIRN.

Keegi välismaa diplomaat sattus ko
gemata Abraham Lincolnile, kui see
puhastas oma saapaid.

„Härra president!" hüüatas ta. „Teie
puhastate oma saapaid?"

~Jah," v>astas Lincoln. „Kelle saapaid
siis teie puhastate?"

A SSO TSIA T 810 ON ID.

Jalutades ühel päeval oma sõbraga
turul märkas kuulus viiulikunstnik
Fritz Kreisler kalakaupmehe lauda, kus
suured punnissihnalised kalad olid lao
tud korralikult ritta.

Keisler hüüavas ehmunult: „See mee
nutab mulle, et pean täna õhtul män
gima kontserdil!"

OTSEKUI LAPSED...
* Saksa filminäitleja Marie Dressler

jutustas:
„Ühel õhtul kutsuti mind esinema

New Yorgi ühte väga suursugusesse
majja. Silmasin hallis kolmandale kor
rale suunduva trepi läikivat käsipuud.
„Kui ma ei saa end seda mööda alla
libistada," mõtlesin ma, „siis suren."
Kedagi polnud näha. Jooksin trepist
üles, hingasin sügavalt ja maandusin
järgmisel hetkel all trepijalal. Oma eh
matuseks nägin seal teenrit, kelle jäine
suursugusus mind juba saabudes oli
hirmutanud. Kuid ta tõstis mu üles,
pühkis mu kleidilt tolmu ja pomises
kiitvalt: „Hästi tehtud, miss. Tõesti
väga hästi, Olen ammu seda igatsenud
teha."

LEIDLIK KEKNER

Jv  siinus Kerner oli arst ja luuletai)a.
Luuletajal peab oh ma fantaasiat, mÕni
kord osutub see talle koguni leiva
küsimuseks.

Kord kutsuti teda ühte kõrvalisse
talusse. Kui ta retsepti tahtis hakata
kirjutama, selgus et majas pole pliiat
sit ega sulge.

Asi nõudis kiiret otsustamist.
Kerner küsib, kas neil on kriiti.

Seda leidus.
Nüüd kirjutab arst retsepti taluniku

imestuseks lihtsalt tema seljale ja ütleb:
Nii, ja nüüd jookse ruttu apteeki!

„KSMASI(Äi;V" nr. 12.
Laupäeval, 28. märtsil 1940. 7

Kaotatud eseme

toob kätte ..Rahvalehe" S-sendlne
väikekmihitus.



Lihavõttejänese kingid. 
1) Fassaadi armastaja saab komplekti kirjusid mune, mis

teevad rinna rõõmsaks. Muna on t&napäeval kallim kui mõni
odav raha. 2) Ligimesearmastaja saab kohvikannu, mille abil
on võimalik kohvijooki kaugete tuttavate tassidesse juhtida.

3) Kirjanik, kes on olnud „punktipealne", saab anmaja, mis koos
neb plusspunktidest. 4) Ühislaulude harrastajad saavad vastava
seadeldise, mis võimaldab ka hääleta bassidel ja häälemurdmise
staadiumis viibivatel laulumeestel kontserte anda. 5) Pärnu
maailmaparandajale saadetakse pintslimees, kes võõpab kõik
sinised kohad mustaks ja sunnib sellega patuseid mõtlema mus-

taie päevale. ä) Liigkasuvõtja saab botiku, mille abil õpib
tandma kitsast aega ja elama kitsal jalal. 7) Moedaam saab
gaasimaski, mis ei varja ta ilo ega mõju pidurdavalt eluüles
annete täitmisele. 8) Mõlemast soost tantsulõvid saavad moodsa
tantsu „sumnervellesi", mis on võluv ent lihtne, kuna koosneb
ainult paigaltammumisest.

GOBI.

Karjala kitsus - pisarate maa.

ell p&eTÜ sõlmitud rahulepinguga Kõnkognde Yenele
A loovutatud maa-aladest evib Soomele suurima täht

- JL- suse Karjala maakitsus. Sajandite kestes on ta oi»
1ÜE"" 1 1 und ihaldatuimaks võitluseesmärgiks ja korduvalt
14 on ta rännanud Eootsi käest Vene kätte ning ümber-

pöördult. Vaenlane on teda halastamatult hävitanud,
r.l   == võitja omalt poolt ekspluateerinud. Karjala rahvast

on vaevatud, piinatud, jälitatud, kuni suur osa sel
* lest ajuti põgenes ürgseisse laantesse, et laulda

loodusele oma kannatusist. Siit, Karjala Kannakselt, on pärit ka
Soome rahvaeepose „Kalevala" runode kaunimad pärlid.

90 AASTAT SÕDA.
»Le orjana on ollut ounaan herran,

se vaivaa nähnyt on toisen verran,
kuin Suomi muu "

„See on olnud julma härra orjaks ja vaevatud mitmekordselt roh
kem, kui muu Soome," ütleb laulik Karjala kohta.

Olenedes peamiselt Karjala maakitsuse geograafilisest asendist,
sai sellele osaks olla alatiseks Rootsi ja Vene vaheliste sõdade taller
maaks. Keskajal ei saanud maa peagu kunagi puhata lakkamatuist
piiritülidest ja sõdadest. 14. sajandil peetud suur Vene sõda kestis
koguni 90 aastat. Selle vältel jõudis isegi kaks sugupõlve asuda lip
pude alla ja surra võitlusväljal.

Uuel ajal, kuni 1809. aastani, ei jäänud Soomele ning ühes sellega
ka Karjalale peagu hingamishetkegi: igast sajandist kulus umbes 25
aastat sõdadeks. Mis see tähendab maale ja rahvale, seda võidakse
kujutleda.

Eriti laastavalt mõjus 1570. a. puhkenud sõda kahe põlise vaen
lase, Rootsi ja Vene, vahel, mis kestis peagu ühe inimea 48 aastat.
See sõda imes Karjala verest tühjaks. Vaheldumisi venelaste ja
rootslaste kätte sattudes, oli Karjala hävimas. Rahvast tapeti, va
randusi hävitati halastamatult. Inimeste puudusel jäid talud lagedaks
ja põllud sööti. Kes sai, see põgenes metsadesse. Seekord jäi võitjaks
Rootsi. Kuningas jagas maid Karjalas rootsi aadlikele-ohvitseridele
Karjalased jäid nende käsualusteks.

HÄDA JA VILETSUS ...
Peeter 1. ei suutnud taluda Rootsi võidukust Soome lahe kallastel.

Ta alustas 1714. a. sõja, mis kujunes Soome ajaloo hirmsaimaks ajaks.
VfSnure vaenu aeg" nagu seda Soome õpperaamatuis nimetatakse

kestis 7 aastat. Vanade kroonikute j&rgi oli pool Soomet tühi kui
kõrb; õitsvate külade asemel mustendasid ahervarred, põllud jäid
Inimeste puudusel kündmata ja külvamata ning näljased hundid rän
dasid metsades ringi, murdes vaenlase eest pääsnud põgenikke. Kõik
hädad ja viletsused kuhjusid Soome peale: sõda, tulikahjud, pakane,
nälg, taudid, kiskjad, meeleheide, vaimne pimedus ja kommete too
rus. Rahvasuu ütleb selle hirmsa aja mälestusena: ~011 niivõrd külm,
et tuli ahjus muutus jääks." Soome rahvas oli tol ajal kodutu ja ta
ga kiusatud. Paljudel ei olnud katust pea peal ega kohta, kuhu puh
kama heita.

Selle raske aja järele tull veel raskem rahu: Uusikaupnngls oli
Soome Hunnitud 1721. a. alla kirjutama rahule, mis lõikas emamaa
küljest ära kirdeosa Karjalast ja Karjala maakitsuse. Viiburi lääni
nime all liideti need Venemaa külge.

ORJA TUGEV RUSIKAS.
n,,Auu!!!rll. II0,!? l"lnttff "!""d maaorjust. Vabana on talupoeg või
nud sajandeid olada oma maal, tundes end puutumatuna oma pere
! VeirllflaHd' HnL ~a Nwodustab Karjala maakitsus erandi:

lIIL kinkisid maalahmakaid ühes talude Ja talupoegadega
Kui mõlsnlkü^ibiVl!!H BJ)Bk* alistunud. Puhkes mäss mässu järele,
kaalu tõttu lulull .!' L Ti?.' talupoegade „sõjaväe" tugeva üle
pnnl.nrnuhH. Kl ml•«RtmlMi.il wa..na iTii .. . 1 Kristused ega maalt valja-
Mstae Lufolek,, SÜ ,nJn5 ka päraBt 181 - «u, mil Karjala 91-
aastnse ahusoleku Järele liideti uuesti Soome külge, kestsid edaal

võitlused maaomanduse pärast. 1867. a. korraldati riigi toetusel
maade ostmine aadlikelt ja nende tagasiandmine Karjala talupoega
dele.

Vene suurnikud ei suutnud siiski unustada maaomandite kaota
mist Karjala inaakitsusel. Seda peeti venestamispoliitika lüüasaami
seks. P. A. Stolõpin, kes vähemusrahvuste suhtes ajas leppimatut
survepoliitikat, korraldas konverentsi, mis nõudis vähemalt osa Kar
jala uuestiliitmist Vene külge. Kuigi see esialgu ei õnnestunud, pani
Stolõpin aluse uuele Karjala maapinna vallutamise meetodile, mis
seekord pidi toimuma ostuteel. See oli suvituskruutide omandamine
Karjalas.

LOSS LOSSI KÕRVALE ...
Karjala maakitsusel suvila omamine kujunes Peterburis moe

haiguseks. Kruntide hinnad tõusid muinasjutulisele kõrgusele. Nii
mõnigi Karjala mees muutus üle öö rikkaks, jliiiidi isegi viljatuid,
vähese metsaga ja veel vähema loodusliku iluga krunte, kuid eriti
hinnas olid mereäärsed krundid Terijoki ümbruskonnas. Peterburi
raudtee muutis ka juurepääsu „rikaste suvituskohta" hõlpsamaks.

Paari aastakümnega muutus seni vaikne Soome lahe liivakellas
Peterburi seltskonna suviseks kohtumispaigaks Kus varemalt olid
juhuslikult peatunud üksikute kalameeste pa uiio särasid nüüd Õhtuti
peterburilaste jahid ilutuledes ning üle väiks, ü uingava mere kostis

suvilal st lõbutsevate rahameeste pidumuustka. Valgelii välisele kai*
dale kerkis suveloss suvelossi korrale, üks uhkem kui teine. Saha*
kad omanikud püüdsid üksteist üle trumbata aednikukunsti kõrgei
mate saarutustena loodud iluaedadega, kus põhjamaa karmis loodu
ses püüti kasratada kõige haruldasemaid lõunamaa taimi. Snvelos
side terrassidel korraldati üks pidu teise järele, ning kui torm kord
paiskas ühe rahamehe jahi kaldale, ehitasid paljud oma jahtide sü
litamiseks suvilate lähedusse eramuuli... Klati orientaalselt luksus
likku, muretut, lõbutsemishimulist elu, mille ainsaks sihiks nais ole
vat üksteise ületrumpamine hiilguses, suuri kulusid nõudvate
ideede leiutamises ja teostamises. Karjala rahvas, hiljuti alles maa
orjusest vabanenud, vaatles maanteil möödakihutavaid mitmehobuse
tõldu, mis kadusid tolmupilvedesse. Seal sõitis kindral Knropatkiu,
seal admiral Wirenius ja Soome suur vaenlane Korevo ning siin,
Karjala kallastel, viibis salaja ka Lenin ning praegune Nõukogude
Liidu rahvaste juht Stalin.

KUURORT 100.000 SUVI
TAJAGA.

Tenelased pääsesid seega sihile lähemale. Neil õnnestus omandada
64.000 ha maa alasid ja igal suvel saabus siia 100.000 suvitajat Pe
terburist, kelle jaoks oli ehitatud kaugelt üle 10.000 suvila. (Suvila
omanike hulgas oli ka mõningaid eestlasi.) Lahvas ise sealjuures
sattus üha suurematesse majanduslikesse raskustesse. Kuigi „suvi
tustööstus" tõi raha, ei suutnud see luua majanduslikule arengule
püsivat alust. Ümberpöördult, see isegi takistas elu tervet kujune
mist. Karjala Kannas hakkas majanduslikult libisema soomlaste
käest. 1907. a. asutati eriline komisjon selle olukorra parandamise
võimaluste uurimiseks. Venestamispoliitika aga tõi päevakorrale kogu
Soomele suuremaid muresid. 1911. a. vapustas soome rahvast uus
hädahüüd Karjalast: kaks kihelkonda taheti sellest eraldada ja liit®
Venemaa külge. Siis asus kogu Soome Karjala taga, üliõpilased kor
raldasid tuliseid meeleavaldusi ja luuletaja Eino Leino loodud kuu
lus hüüdsõna: Kui Karjala on teie, siis Karjala on meie, kujunes
Karjaia-liikumise loosungiks. Siiski vabanes karjala lõplikult > urvest
alles Soome iseseisvuse saabumisega. Maa muutus jõukaks ja õitse
vaks, karjalane tundis end jälle inimesena.

„KALEVALA" HÄLL.
Karjala rahva iseloomu kohta ütles vana soome kirjanik ,»onu

Topelius: „Ta on avameelne, sõbralik, liikuv ja tegevust ihkav. Ta
on väga tundlik, muutub kergesti kurvaks ja kergesti rõõmsaks, ar
mastab nalja ja kauneid laule."

»,Kalevala" on Karjalast pärit. Selle runodes avaldub maa võltsi
matu hing, talupoeglik tugevus ja lapselik lihtsus. Puhtaima meele
oluluule kaunimad pärlid on sündinud just paljukannatanud Kar
jala maakitsuseL Alatiste vaenlaste röövretkede ohvritena võisid kar
jalased vaid lauludes ähvardada:

„Suveaja tulles,
soo sulades,
lombikeste lämbinedes,
ära saa sa siia maale,
karja kulla kuulduvale..."

Karjala Kannakse lauludest kostab kurvameelsust, neis kajastu
vad rahva raskused ja piinad. Valu, igatsus oma maa järele, hüljatu
ohked helisevad runodes.

LAADOGA LAULAB...
Karjala salapärane loodus on sisendanud ka tavadesse müstikat,

usku looduse ja maagia jõududesse. Rahva vaimuloomingus on suur
Laadoga (järve pikkus on 210, laius 120 km ja sügavus kuni 176 w

seega suurem kui Soome laht) omandanud keskse koha. Rahva
luules kõneldakse Laadoga laulust, mis kõlab ainult kevadel, km
päikese kiired tungivad juba mereneidude südametesse. Tõepoolest*
Laadoga järvel on oma muusika, kuid see sünnib päris tavalisel vii
sil. Suur järv asub tohutus graniitseintega kaljukausis. Kevadel,
jäämineku ajal, tekib jää liikumisest, murdumisest ja hõõrumisest
kirgas heli, mis võrdub tuhandete kristallklaaside puhtale kõlinale-

Argipäe vapilt Viiburi, nüüdse Vyborgi turuplatsilt
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Male.

Lõpumäng nr. 102.
Koostanud H. Rlnck.

Kontrollseis: valge Kb6, Vb3; must
KaB, Of 3 ja fk. Res.

Harilikes oludes must kolme kerge vi
guriga (kaks oda!) võidab vankri vastu,
piagrammseisus aga valge käigul olles
viigistab.

lõpumängu nr. 100 lahendus.
Kontrollseis: valge Khl, Ea 2 Ja c 5;

must KeB, Ea 6 ja b 7.
Valge viigistab.
1. Khl—g 2, Ke8—d 7 3. Kg2—f3, Kd7—

c 6 4. Kf3—e 4, Kc6:cs. Esimene valge siht
nurius, kaitsta etturit,. 5. Ke4—d3. Kcs—

Kd3—c2 Kb4—c 4 7. Kc2—d2, b7—bs
g —c2, a6—a 5 9. Kc2—d 2, bs—b4
10. Kc2—d 2, a5—a 4 11. Kd2—c2, Kc4—d4
12. Kc2—d 2, Kd4 o 4 13. Xd2—c2, Ke4—
E 3 i 4. Kc2—b 2, Ke3—dS 15 Kb2—ai, Kd3
_^2 16. a2—a 3, b4—b3 vilk. Valge ettur
c 5 oli seisule ainult dekoratsiooniks. Et
turi a 2 juures ei võida etturid a 7 Ja b 7.
Seisab aga valge ettur ruudul a 3, siis on
mustal võit.

järgmine seis on Jällegi viik, kui on
valge käigul. V: Kc4, Ea 3; must: Kcs,
Ea 7, b 7. Valge käigul peab aga õige käigu
tegema.

PARTII KE. 210.
Mängitud lüduklassi turniiril.

Sitsiilia kaitse.
Valge: V. Uulberg. Must: A. Blumenoff.

1 e2—e 4, c7—c 5 2. Rbl—c®, RbB—c6
8 Rgt—e2, g7—g6 4. d2—d 4, cs:d4 5.
Re2:d4, OfB—g7 6. Ocl—©3, d7—dS 7.
Ldl—d2, RgB—f6 8. £2—£3. o—o. S. 0—
o—o. 0e8—d 7 10. g2—g4. YaB—cB 11.
Kd—bl, a7—a6 12. h2—h4, b7—bß I®.
h4—h 5, Rc6—es 14 hs:g6.

Mõlemapoolne atakk on olnud ainult
valgele soodus.
14. —. 17:g6 16. oeZ—hS. VfB—f7

16. Oh6:g7, Ylf7:g7 17. g4—gs. Rf6—hß
18. f 3—£4, Res—c6 18. £4—£s. Rhs—g3.

Käigule b 4 Järgneb Roe®, mis siiski
näib vähe paremana.

20. Vhl—gl, Rg®:£l 21. Vdl—£l, R<?6—
e 5 22. Rd4—es. - • -

Tugev tundub ka £6 olevat, sest peale
Vf7 võib järgneda Rds.

22. —, Od7:e6 23. £s:e6, LdB—aõ 24.
1/2—64. Re5—c 4 25. Vfl—£2?

Seni mängis valge suuremate Vigadeta,
arendades kardetavat pealetungi. Kuigi
valgel on momendil raskusi, võib ta end
päästa käiguga 25. Vf7, V:£7 (Reß, Rds)
26. ef+,K£7 27. Vhl!,h6 (halvema on KgB,
Lds+, Kg7, Le6 jne.) 28. gh, Lb4 29
Lg 7 + , KeB 30. L:e7, K:e7 31. Rdß-f,
Ke6 32. Rb4, Re 2 88. Kel, Re 4. Igal ju
hul on seis valgele mitte kaotatud, kuigi
kardetav g-etturi tõttu.
25 L&5 b 4.
Kahte ähvardust Ra3-f ja Lb2 ei saa

Valtata

26. Kbl—cl, Lb4:b2+. 27. Kel—dl,
dS—b4. 28. V£2—£7, Rc4—es ja valge
alistus.

Musta passivsuse tõttu avangus aren
das vftlge soodsa ataki, kuid siiski kao
tas! Säärased kaotused mõjuvad juba
edaspidistele tagajärgedele!

Liiduklassl turniir.
Käesolev lüduklassivõistlus möödub

n. ö. .roheliste" tähe all. õigemini võiks
Öelda algas, sest paistab, et pikkamisi
pressivad endid läbi siiski endised liidu
klassimängijad. Erandiks näib olevat
siiski Uulberg. Passiivsus (passiivmale
xoängijana mõeldud!) pole ega anna ma
letajale väga palju, seda näitab Uulbergi
mäng.

Turniiri nõrgemat veel pole näha. Tur
niiri otsustavateks päevadeks on muidugi
Pühad, kus tuleb mängida kaks vooru
Päevas. Kes siis selleks ajaks on jõud
nud ennast värskena hoida, see ei tee vi-
Sn ja võidab .sest mängutugevuselt ei
hiilga ükski. Võika soliidseiks mängi
jatk.B pidada siiski Lahti, Sappbergi,
Brašinsklt Kuna teised on kas liiga
ettevaatlikud või ülekombineerijad. Mui
de on Brašinski mänguviis väga hea,
huid puudub sügavus, mis on praegu al
les kujunemisel. Ka Arulaid võib anda
tulevikus tõhusat mängu.

Seis peale 8. vooru: Rud. Pruun 4 /a—-
I'/» (2), Laht 5—2 (1), Brašinski 3—2
(3), Sappberg 4—3 (1), Mälksoo 2%

(3), Rih. Pruun 3—3 (2), Blumenoff
J—2 (4), Arulaid Ja Jõgi 31/6»~-3 fa (1)»
Kalde 4—4, Remmelgas 3—4 (1)* Rostm
feld 3V2—4V&, Kärdi 3—6 Ja Uulberg
IV2— (j). Kahel esimesel pühal on
mänguajad hommikul kell 1Ü Ja õhtul
hell 6. Kolmandal pühal on katkestus
seisud päeval kell 1 ja viimane voor õh
tul kell 6. Mängitakse NMKü ruumes
Roosikrantsi 11. Mängud tõotavad vii
tunwtes voorudes muutuda äärmiselt pi-
Uvvaks, sest kes ei tahaks pääseda meist
fthlassi ja kes tahaks jääda viimaseks.

Surm langeb taevast.

Langevarjuhüppamine sõjakogemuste peeglis. Miks hulgalisel

parashiitistide allaheitmisel ei ole tõhusaid tulemusi?

Kuigi langevari leiutati Garnerini
poolt juba 18. sajandil, oli ta pikka aega
ainult ettevaatusabinõuks õhupalli liig
kiire tühjenemise ja sellest oleneva järsu
kukkumise vastu. Langevarju ei kasuta
tud „isikiikuit" vareni kui meie sajandi
alguses. Ka siis oli ta veel väga häda
ohtlik ese, mille kasutamine sageli lõp
pes põrutava katastroofiga ja millega
julgesid alla hüpata vaid mõned sensat
sioonilt i mulised artistid.

Ka Maailmasõja kestel
kasutati langevarju ai

nult väga üksikutel
juhtudel.

Sõdurid vaatluspallides olid nendega
varustatud, samuti lendurid. Ja nii
mõnigi lendur sai surma jnst seetõttu, et
langevari vedas teda maandudes edasi
mööda kive ja kände, sest langevarju kä
sitamine oli keeruline ja aparaat läks
kergesti rikki. Lendurid eelistasid sellele
siis juba kindlat surma põlevast lennu
kist ilma langevarjuta alla hüpates.

Pärast Maailmasõda astus langevarju
tehnika tohutuid edusamme Ja juba mõn
da aastat on kõik lendurid varustatud
langevarjudega.

Allahüppamise risk on
muutunud minimaal

seks.
Kui aegajalt siiski veel juhtub üksikuid
õnnetusi, siis tuleb nende põhjusi otsida
sageli parašütisti halvas ja oskamatus
manööverdamises, olles kaotanud enda
kontrolli.

Praegune täiuslik langevari lnbab pa
raäütistil end lasta kukkuda väga kõrgelt,

kuul üsna maapinna ligidale, Oma et tal
tarvitseks aparaati tööle panna. Alles
maapinna ligidal avatakse langevari* et
kukkumist mahendada.

See Tõi maldab len no kilt
maanduda peagu püst

loodis,
kuna kõrgel avatud langevari triiviks
parašütisti ärahüppekohalt kaugele* Eriti
Ameerikas muutus selline allahüppamine
lennukitelt spordiks, mis mõnedele sõja»
asjatundjatele andis idee uueks sõjaliseks
võtteks. Selliselt taevast langev mees on
suhteliselt kindel tulistamise vastu oma
lennu esimeses osas, sest

ta knkub kiiresti Ja teda
on peagu võimatu tabada*

Maapinna läheduses avab ta langevarju
ja siis varjavad teda nii langevari kui ka
looduslikud takistused vaenlase silma
eest. >ll et ka tema langemise teine osa
pole seotud liigse riskiga.

Sellest mõttest kuni kavatsuseni, ülla
tada vaenlast tema selja taha taevast
maanduvate paraštttlstide hulgaga, oli
vaid üks samm.
v. - Eriti Venenil äite h 11 p ai»

jn katseid
parašütistide salkadega.

Teisest küljest võimaldas selline lange
varjntehnika salajaste agentide saatmist
vaenlase tagalasse maksimaalse kindlu
sega ja kõige väiksema riskiga. Oli vaid
vaja. et eriline, selleks määratud lennuk
ületaks rinde ja viiks parašütisti vaenlase
tagalasse. Üksik vaikne lennuk võib möö
duda nähtamatult Ja ööpimeduses või
hommiknhämamseB langev parašütist

saab sageli märkamatult maanduda vähe
asustatud piirkonnas.

Selliseid üksikuid parašütlste
kasutasid venelased arvu

kalt Soome sõjas,
arvestades mahajäetud langevarjude jä
rele, mida soomlased sageli leidsid met
sarikastest piirkondadest. Mis aga puutub
massilistesse maandnmistesse, aiis pais
tab, et~need polnud väga edukad.

Selliseks operatsiooniks or vaja suhte
liselt suure eskadrilli tegevust, mis ei
saa nähtamatult mööduda vaenlase vaat
luspunktidest ja õhukaitsepatareidest,
nii et parašütistide maandumine kaotab
kõige tähtsama elemendi: oota matuse.

Oletades ka, et parašütisOd sooritavad
oma manöövri suurepäraselt ja maandu
vad heas võitluskorras, kuid peab arves
tama siiski seda, et nad ei suuda osutada
tugevat vastupanu rünnakule. Parašü-

tistide relvastus peab olema kerge Ja võib
koosneda vaid automaatpüstolist ning
mõnest käsigranaadist. Enamik selliselt
maandunud parašütiste

sunnitakse alistuma Ja
tapetakse Juba maandu

misel.
Pealegi ei suuda nad ilma raskema va
rustuseta ja ;, võimaliku - tagavaraväeiW
kana vastu panna võõras ümbruses.

Sellise operatsiooni õnnestumiseks
oleks vajalik tohutut arvu parašütiste,
nii et neid üha langeks taevast tugevas
varustuses. Ja ainult halvasti relvastatud
ning teadmata vaenlase keskel võib sel
line ootamatu taevast langev sõjavägi
tekitada paanikat ja üllatust. Sagedamini
parašiitistld, kes mängivad taevast lan
gevat surma, langevad ise taevast sur
nutena.

Moment langevarjuhüppe-harjutusilt Kamenskis (Nõu Jt. Venes). Hüpe soo
ritatakse kõrgest tornist.

Vene parašiltistid.

Vold. Panso.

Elukunst.

Parrabas istus vangis. Noorena viidi
ta sisse, vanana lubati välja lasta va
hepealne aeg tuli kongis istuda. Vahe
pealne aeg see kõige ilusani aeg.
Seda teadis ka Parrabas ja seepärast
ta nuttis ja igatseski, kirudes mõttetult
raisatud noorust. Nuttis ja igatses ja
istus edasi Sooriamaa vanglas kong nr.
paarkümmend.

See Juhtus Sooriamaal. Ja muidugi
Sooriamaal. Mujal ei saanudki see juh
tuda, sest mujal polnud enam niisugu
seid seadusi. Ainult Sooriamaal oli
veel nii, nagu sealgi, kus kord Õnniste
gija õpetas, kus kurjategijad poodi risti
ja igal suurel reedel lasti üks vang
rahvale vabaks.

Aga vange oli 3019 (30% pealinna ela
nikest) ja nende vahel võeti loosi, kus
selgus üks õnnelik. Ka Parrabas män
gis iga kord kaasa, ehkki see oli üsna
mõttetu. Sel aastal mängis ta juba 24.
korda ja järgmisel aastal pidi olema
juubel. Aga nagu saatuse kiuste rikuti
ParrabaseJ juubelivõimalus, sest selle
loosi õnnelikuks omanikuks osutus 

temal .
Vaba maailm, vaba rahvas, oma

tahtmine ja olemine. Naervad suud ja
armastavad südamed, õiglus, vendlus,
truudus, inimsus... Parrabas oli lolliks
minemas, kerides mõttelõnga ja venita
des kujutlusi, istudes viimast ööd kon
gis nr. paarkümmend.

ööl vastu suurt reedet andis Parra,
bas tõotuse, et pöördudes tagasi va
basse ühiskonda, elab ta ausalt, ei tapa
kunagi inimest, välja arvatud sõja kor
ral. Siin pidi ta une tõotuse andma, et
sõjas tapab ta nii palju kui jõuab, ja
siis anti talle ta seitse asja ja vanglas
teenitud raha ja Parrabas astus läbi
raudväravate kevadisse öösse, pühad
judinad jooksmas üle selja.

*

Farrabas täis piibi tundeid, ostis pi
i,»t| jtt astus rongi, et sõtta kodulinna, kus
lutsus ta noorpõlve pruut Harbara. Võt.
is istet ja, asetades sumadani enda kõr

vale, märkas ta pinginurgas istuvat poi»

sikest, nii kurvana ja mahajäetuna. Par
ral: asel meenus vana vanglaõpetaja, kes
oli nende seas ringi käinud ja rääkinud
õnnistegija sõnu: „Laske lapsukesed
minu juure tulla."

Parrabas kutsus poisi oma juure,
andis saia ja nad vestlesid. See oli ilus.
Aga kui konduktor tuli, kadus poiss
uuesti nurka ja tellis, et Parrabas teda
oma küljega varjaks. Konduktor läks
mööda ega märganud poissi.

„Miks sa end varjasid?" küsis Parra
bas.

„Nalja mees miks? Pole piletit!"
„Poie piletit. Aga ilma piletita sõita

on patt."
„Patt? Mis asi see on?"
„Kas sa siis ei tea?" üllatus Parra

bas. ~I'att on kuritegu ja Jumal nuhtleb
meid patu eest,"

„Ah ää aja niisugust ebamodernset
juttu." Paus.

„Kas sul viina on?" küsis poiss äkki.
„Viina? Mis sa sellega teed?"
„Küll sa oled tume vend! Teeksime

ühed väikesed kärakad, tead. Võtaks pü
hadetuju sisse!"

„$a jood siis viinal!" hämmastus Par
rabas,

„See pole midagi. Hädakorral saab ka
eetrit ja otekolonni tinutatud, tead!
Ükskõik, mis kraam, peaasi, et tuurid
võtab peale."

„Kui vana sa oled?" küsis Parrabas.
„Juba 12," ütles poiss tähtsalt.
„12! Ja miks sa jood?" küsis Parra

bas segasena.
„E lukun s t n 1 k," ütles 12-aastane.

Tõusis ja läks.
Ja kui Parrabas käe kohvri järele si

rutas, märkas ta hämmastusega, et see
oli kadunud.

Jõuetult vajus ta pingile, toetas pea
käte najale ja süvenes mõtteisse: 
elukunstnik.

*

Astudes rongilt maha, jooksid Par
rabnsei ikka veel pühad judinad üle sel
ja. Ehkki nalju harvemini, aga peaasi,
et jooksid.

Esimene käik oli tal kohe Barbara
Juure. Heldene aeg, kuklas kõik oli
muutunud: enne tuli koputada, aga
nüüd oli ukse küljes nupp ja nii kui va-
Ju mld, oli tuba lärmi täis.

Ukse aras neiu, valge põllega.
„Kas Barbara on kodus ?" küsis Par

rabas.
„Ja muidugi. Keda toliin ma talle

teatada?"
„öelge talle, et Parrabas on saabu

nud. Öelge ruttu!"
Neiu kadus, ilmus aga varsti ja tea

tas:
„Barbarat pole kodus."
Uks sulgus ja stepsel vajus kinni.

Juhmilt seisis Parrabas kevadises öös,
aga toas laulis Barbara heleda hää
lega: „V ai e n c ia!

Masendatuna kõndis Parrabas öistel
uulitsatel ja pühaduse judinad jooksid veel
õige harva üle selja. Ajaviiteks hakkas
ta silmitsema möödaminejaid ja vastu
tulijaid ja nüüd alles märkas ta üllatu
seks, et inimesed ei naernud. Kõik olid
sünged ja surmtõsised. Teisi ei vaada
tud üldse, ehk kui vaadati, siis kõõrdi.
Jah, tõesti, inimesed olid sootuks teised,
kui ta oli vanglas kujutlenud.

Aga järsku jäi igasugune liikumine
seisma, tuled kustutati ja tänavad muu
tusid kottpimedaks.

„Mis... mis see siis on?!" hüüdis Par
rabas, seistes keset pimedust.

,Moodne aeg," vastas keegi,
„Seda nimetatakse korrarikkumiseks?"

ütles Parrabas.
„Seda nimetatakse enese alal

hoiuinstinktiks," vastas sama
hääl.

Ja kui ta hakkas pimedas edasi ko
bama, astus keegi ta juure, pistis käe ta
põue ja ütles:

„Oh, süda, ära värise, küll Varsti tuleb
kevade."
Ja jälle jooksid Parrabasel judinad üle

mütsi peast ja ütles viisakalt: „lläid
pühi," ja pani mütsi <ma pähe. Ütlesid
ja läksid ei tea kuhu.

Ja jälle jooksid Parabasel judinad üle
selja, aga need polnud enam pühaduse-,
vald hirmujudinad.

»

Hirmu tähe all möödns Parrabasel esi
mene vaha öö. Ja nüüd oli pühade lau
päev, suurte piil ade suur laupäev. P&r-

rabasele meenus vanglakiriku altari
pilt surev Lunastaja ristil ja ristile
oli kirjutatud INRI. Samal ajal kostsid
kirikukellade helinad ja ta otsustas ki
rikusse minna.

Aga kirikuuksel seisid rallimehed raha
kausiga ja piletipakiga ja nõudsid sisse
pääsu eest 50 rahatükki.

Parrabas oli nõus maksmagi, aga siru
tades käe põue, märkas ta ehmatusega,
et raha oli kadunud. Ja siis meenus tal
le see, kes oli asetanud käe ta südamele
ja öelnud rahustavalt: ~Oh, süda, ära vä
rise, küll varsti tuleb kevade."

„Kas ilma rahata ei saaks kuidagi
sisse I"

~Kahjuks ei. Meil on täna teenistus 
eeskavaga," vastati talle ja külistati hõ
bevaagnal raha, kõlistati nii valjult, et
õpetaja hääl sellesse kustus.

*

Vaesena, ilma ühegi sendita, külastas
Parrabas endisi sõpru. Vesteldi ja naer
di. Aga õhtul pisteti talle nuga pihku ja
kutsuti peole.

„Aga milleks siis nuga," päris Parra
bas,

Sellepeale hakati laginal naerma ja
öeldi, et igaüks tahab ju elada.

«

Ülestõusmispüha hommikul, kui van
gid ja vangi vab id üles tõusid, seisis Par
rabas vanglavärava taga ja nõudis sisse
laskmist, Ta lasti sisse ja võeti ülemuste
poolt jutule.

„Mis on siis, Parrabas 1" küsiti.
„Tahaksin tagasi oma kongi."
Direktor hakkas naerma, näitas ukse

poole ja soovis häid pühi.
„Ma tahan tagasi vangi!" hüüdis

Parrabas.
„Võimatu."
„Ma ei talu seda elu. Kui te mu va

baks jätate, hakkan ma tapma!"
„Siis võtame teid muidugi vastu."
„Ja nüüd mitte?!"
..Kahjuks küll."
„Ma teen skandaali!"
..Palun,"
~Laske mind sisse jumala nimel!"

hüüdis Parrabas ja lõi direktorile näkku.
„Seaduse nimel," ütles direktor ja si

dus Parrabase kinni.
Ning rõõmsana ja õnnelikuna 

Parrabas tagasi kongi nr. paarküm
mend.

RAHVALEHE
3-sendine vöikekuulutus

viib Teie teate kümnete
tuhandete ette.



KÕIGEST PISUT —LÄBISEGI...

Pimendamine — kord ka

paremast küljest

 I M. L o w, inglise ülikooliprofessor, kes on üht»
M lasi arstiteadlane, sotsioloog, füsioloog ja kui

tunrajaloolane, avaldas hiljuti huvitava artikli
j W EB selle kohta, kuidas mõjub pimendamine inimese

organismile, kui inimene seda pidevalt taluma
peab. Kuulsa õpetlase arvates on pimendamine

•i 1 I Inimesele isegi kasulik. Esiteks harjuvad ta
== silmad pimedusega ja ta õpib pimedas pare

mini nägema, teiseks ei saa inimesed enam jat
kata tagastavat suurlinnaelu, vaid peavad õhtuni ilusti koju
jääma, mille tõttu nad arendavad oma mõtlemisvõimet ja vaimu.
Low nendib, et Juba nüüd pühendatakse rohkem tähelepanu
kirjandusele, muusikale, vaimukale vestlusele ja
seltskondlikele mängele ning isegi kirjakirjutamise kunst
elustub taas. Jiüüd leitakse isegi aega kirjutada käsitsi ja mitte
kirjutamismasinat. Kõigis pimendatud linnades on rohkesti
tegevust ja liikumist laenuraamatukogudes, raamatu- ning
muusikarUstadeärides.

Kuid Inglise teadlane kardab ka pimendamise hingelist
•urvet. Sinine värv, mis valitseb praegu pimendatud lin
nades ja mida prantslased nimetavad „bleu alerte" häire
siniseks mõjub tema arvates ülitundliku närvisüsteemiga
inimesile rusuvalL Seepärast olevat soovitav see masendav si
nine asendadaoranžiga, mis õhukaitse seisukohalt sini
sega on üheväärne. Prantsusmaal ongi juba sellega algust teh
tud ja oranžvärvilise valgustusega saavutatud häid tagajärgi*

Arstina ja hingeteadlasena soovitab prof. Low tugevat hin
gelist vajadust värvide ja vahelduse järele rahuldada heledates
pasteltoonides ja helkiva valge rõivastusega, mis ühtlasi pi
mendamise aial on ka liiklustehniliseks soodustuseks. Samal
põhjusel suhtub prof. Low pooldavalt ka valgustatud lilledesse
kübaral ja helendavatesse nööpidesse. Ta mainib ühtlasi ka,
•t leidlikud töösturid on turule lasknud pimeduses helkiva
kuultepulga, mille suuri eellseid pimedas ei saa eitada.

Bee leidlik noormees Pariisis on kinnitanud seljale neli
valget Unti, et pimendatud linnas tagasõitvaüe mootorsäir

dukeile hästi silma paista.

Rooma maailmanäituse

sensatsioon

Kui lootused ei peta, siis seisame telefonide alal suure
pöördelise tähtsusega uuenduse ees. Maailmanäitusel Koomas
kavatsetakse publikut üllatada sensatsiooniga tasku
telefoniga. Igale näitusekülastajale kavatsetakse sisse
minekul väike aparaat kaasa anda, mille ta võib kaela riputada
Tõi taskusse panna ja millega ta näituselt saab kõnelda iga
teise taskutelefoni abonendiga või ka tavaliste telefonide
omanikkudega mujal.

See väike ««automaatne raadiotelefon", mille leiutajaks on
itaallane Mastini, toob ammutuntud elektromagnetilised
seadused praktilisele kasutusele. Seni tundsimegi ju traadita
telefoni, sest ka raadio pole jn midagi muud. Ka tarvitati
raadiolaineid telefonikõnedeks üle ookeani. Itaallase uus leiutis
põhjeneb peamiselt sellel, et tal õnnestus nii saatejaama kui ka
Tastuvõtjat ehitada ühesse ja samasse üsna väikesesse aparaati.
Seejuures oli tal lahendada aga veel mitu suurt probleemi.
Kuidas saada ühendust näiteks tänaval jalutava härra tasku
aparaadiga või mõne teise abonendiga] Tavalise automaattele
foni juures sünnib see numbriketta kandu. Siin aga peaksid iga
üksiku aparaadi väljakutsed erinema teise omast, sest vastasel
juhul tekiks lahendamatu segadus. Ka ei tohiks telefonikõnesid
teise aparaadiga võida pealt kuulata. Kuidas leidur need prob
leemid lahendas, see on esialgu veel saladus. Praegu töötab ta
oma aparaatide vähendamise kallal ja loodab tulevaks aastaks
ehitada keskmise fotoaparaadi suuruse raadiotaskutelefoni, mis
ei kaalu üle 500 grammi, ja mille jalutuskäikudel ning ekskur
sioonidel võib nahkrihmaga visata üle õla.

Lilith - esimene naine

Paljud vanad kirjad mainivad, et Eeva polnud maailmas su
gugi esimene naine. Nn. Ben Sira alfabeedis kirjutatakse: „Kui
Igavene oli loonud maailma ja esimese inimese, nägi Ta, et
inimene oli üksinda ja lõi talle kohe naise mullast, nagu tema
endagi, ja selle naise nimi oli Lilith. Kohe aga hakkasid nad
omavahel tülitsema, sest nad teadsid, et olid üheväärsed, ning
kumbki ei tahtnud tunnistada teise ülevõimu igapäevases elus.
Nad ei alistunud teineteisele. Kui Lilith nägi, et lugu on nii,
lausus ta väljendamatu sõna ja haihtus õhkr."
,»i2* ®fva maailma teine naisolend. Ka mujal leidub
jälgi Lilithist: tema nimi on kirikuisade sule all muutunud
~lamiaks , Memon, lnri ingel, kes esineb ka talmtfdir. Tal
üll!!!, ™ lugeda järgmise nõuande: „Pole soovitav ifrajas ük
sindi. magada, sest selle, kes seda teeb, röövib ära Lilith."

Loom, kellel turjal neli sajandit

Mombasas Kenya koloonias (Aafrikas) elab kilpkonn „Liza", kelle vanadust
arvatakse 400—450 aastale. Portugaallased olid ta Fort Jeesuse ehitamise ajal
saarele toonud tapaloomaks, et teda hiljem süüa. „Liza" aga põgenes lahingu
ajal džunglisse, kust ta hiljem leiti. Sellest peale on ta elanud Mombasa Unnas,
olles juba 300 aasta jooksul linna vanim elanik. Moodsad liiklemisvahendid teda
ei hirmuta. Kui ta jalutab Mombasa liivaseil tänavail, siis annavad autod ja kõik
teisedki liiklejad aukartuses talle teed. Juuresoleva pildi järgi võime kujutella
ta jäsemete tugevust ja ta kilbi paksust ning vastupidavust.

Kevadine kahevõitlus metsas

Kevade lähenemine toob ka metsadesse une elu. Suured põdrapullid, saledad
hirved ja kergejalgsed metssokud võitlevad omavahel emaloomade pärast, sest
metsa igavese seaduse järgi tugevamal on õigus valida. Meie pildil näeme ha
ruldast silmapilku, mida fotograafil on õnnestunud metsa all jäädvustada foto
plaadile. Kaks sokkn seisavad kahel tagumisel jalal, nagu tantsiksid nad
mõnda moodsat tantsu. Tegelikult on nende vahel käimas äge võitlus ja mõle
mad on hüpanud püsti, et järgmisel silmapilgul tormata teineteise kallale.
Kaks emalooma seisavad veidi eemal ja ootavad võitluse lõppu ja tugevama

selgumist

Norton I - Ameerika keiser

nm j ell päevil pühitseti San Francisco ja Oakland! vahel asnva maailma
suurima silla viiendat aastapäeva, mille puhul meenutati ka üht
meest, kes on omapärasemaid kujusid Ameerika ajaloos. Norton I,

E   ~Ameerika keiser", oli selle silla vaimne isa, sest juba 1869. aastal
E tõstis ta üles silla ehitamise mõtte, kuid kõikjal Ameerikas naerdi

ta välja eluvõõra fantastina.
. „Ameerika keiser"? Sealjuures meenuvad kaheldamatult

== Mehhiko õnnetu Maximilian ja mõlemad Brasiilia keisrid, kes
' ainsate riigimeestena uues maailmajaos kandsid seda tiitlit* Kuid

Norton I oli vaid fantast, ajaloo veidrikke. Mis aga puutub sillasse San Francisco
ja Oakland! vahel, siis osutus ta selles küsimuses hoopis kaugelenägelikumaks kui
teised tema kaasaegsed.

Paljude omapäraste inimeste seas, kes elasid San Franciscos möödunud sa
jandi keskpaiga, oli kaheldamatult omapäraseim Joshua Norton, elukutselt äri
mees. Esimesele kollapalavikule järgnenud kassiahastuses jäi ta äri pankrotti
ning Norton pühendas nüüd oma edaspidise aja peamiselt poliitikale. Suurtel
plakatitel kuulutas ta enda 1858. aastal Ameerika keisriks ja nõudis oma kaas
kodanikelt. et nad maksaksid talle makse. Leidus küllalt heldeid lõbutsejaid, kes
võtsid selle „keisri iseenda armust" juubeldustega vastu ja varustasid teda ka
rahaga* Norton I, nagu ta end ise nimetas, omas terve rea ideid, mis polnud sugugi
halvad. Ühtlasi tahtis ta ka kogu Ameerikat ühendada üheks riigiks Norton I
valitsemise alla. Norton esines alati kullast kiirgavas kindralimundris punaste
triipude ja fantastiliste õlakatega, mille juure ta kandis mõõka ja silindrit!
Nii sammus ta läbi tänavate, kuna rahvas teda naerdes tervitas. Ta andis välja ka
oma allkirjaga rahasid, millel polnud loomulikult mingit väärtust, kuid mis rahvast
lõbustasid ja mille eest kuriositeetide kogujad vahel maksid päris ilusaid summasid.

Norton 1 avaldas ajalehtedes alati mingisuguseid üleskutseid ja segas end
isegi presidendi ja juhtivate poliitikute töö vahele. Kodusõjas pakkus ta end va
hendajaks mõlema sõdiva poole vahele.

*õii „ Ameerika keiser" 1880. aastal suri südamerabandusse, tõid ajalehed
veergudepikkuseid järelehüiideid ja kümned tuhanded inimesed järgnesid Norton!
kirstule. „Ameerika keisri" pärandus oli tervelt... viis dollarit.

Norton maeti sõjaväeliste auavaldustega ja tema mälestussambal seisab järg
mine tekst: „Ameerika Ühendriikide keiser ja Mehhiko protektor Joshua Norton.
1818—1880".

Meremadu jälle

päevakorral

mg~ itu sada inimest on ikka jfille näinud Loch
M W Kessi meremadn. Kuigi sel salapärasel loomal

on kalduvus alati esile kerkida ajalehtedele
sündmustevaesel „hapukurgiajastul", pole ta
seniajani ometi lõplikult kadunud.

Keegi kapten Munro on nüüd otsustavad
seda küsimust lähemalt uurida. Ta on kuula*

=- == nud üle kõik inimesed, kes tõendavad, et nad
on meremadu näinud. Kapten Munro ütleb, et

ta nende seas on tabanud ainult ühe kindla valetaja; tema
mulje järgi kõigi teiste kirjeldus on usutav Ja põhijoontes ka
ühtelangev. Võimatu olevat seepärast kahelda selle mõista*
tnsliku hiigeleluka olemasolus. See loom olevat maailma
kõige kartlikum olend, seepärast olevat teda vaja uurida ette*
vaatlikult, kasustades selleks moodsa tehnika saavutusi

Kapten Munro teeb praegu eeltöid aktsiaseltsi" loomi
seks, kes peab uurimistöid soodustama. Seltsi liikmed tohi
vad selle eest pinnale toodud hiigelelnkat tulevikus üsna ligi
dalt näha. Ühingusse võib astuda Juba ühe shillingiga, kuid
suuremad osamaksud on muidugi teretulnud. Suuraktsionärid
võivad arvestada juba aukohaga loožis meremao näitusel.
Aktsionäride arv on suur ja pilkajad väidavad, et Loch Kessi
Järve põhja tuleb ehitada klaasseintega kohvik, kust mõnusalt
kohvi rüübates vaadeldakse meremadu.

Kapten Munro tõsised kavatsused pole aga sellist puge«
siiski ära teeninud, sest vähemalt ta ise suhtub oma ettevõt
tesse kindla veende ja vaimustusega, kaotamata seejuures sil
mist reaalsust Loch Kessi kaldale kavatseb kapten kahte
kohta ehitada alalised vaatlnsonnid, kus asuvad moodsad lU
mlaparaadid teleobjektiividega. Onnidesse ehitatakse wrastt
lised aparaadid kõigi veehelide knnipüttdmseks. Mõlemad
onnid on omavahel, uid ka veel Loch Kessi njnva veealuse

jaamaga ühenduses raadio ja telefoni kandu.
Teatud määral sarnaneb see veealune jaam oma plaanidelt

Piccardl sukelduskuuliga. Kuid siinjuures pole tahtis sukel
duda suurtesse sügavustesse, seepärast võll» veealune jaa®
olla varutatud suurte klaasseintega? pole Jn karta eriti tege
vat veesurvet Allveejaam liigub edasi ja võib vajadust mõõda
sukelduda või veepinnale tõusta. Selle njnva „puuri" abil
loodetakse meremaole hästi ligidale pääseda.

Kagu näha, arvestatakse muinasjutulise hiigeleluka
oluga kindlalt Ja mainitud aktsiaselts pole mingi petiste ette
võte. Iseküsimus muidugi on, kuidas oletatav meremadu suh
tub sellesse rahvasterändamisse Loch Kessi järve juure, kus
ta seni võis elutseda rahulikult.

HAMBUNI RELVASTATUD*. HbOandi-India asumaavõs
osade sõduritel pole džunglis liikudes püssist küllalt, sest
saal võib iga põõsa tagamt kallale hü/pata kas metsik
pärismaalane või kiskja, ja siis pole lähivõitlusse püssist
mam suurt kasu. Seetõttu on nad peale tulirelvade varus
tatud ka mõõkadega.

Täiuslik mees,

täiuslik naine

Ameerikas korraldati hiljuti ankeet, mis pidi selgita®®»
millisena noorsugu soovib näha oma ideaali vastassoost, a *
koodi kokkuvõtted näitavad, et meessoo ideaaliks on neu,
kes omab:

puhtast (hinges Ja käitumises) SV/t%
isiksust (personaliteeti) 26 %

tagasihoidlikkust-mõõdukust 12 %
nägusast ilu 12 %

taipu (intelligensust) 11 %
ausust 4 %

huumorimeelt 81/ i%
Naissoo poolt nõutakse, et ideaalsel noormehel peab olem»»

puhtust (hinges ja eluviisides) 37 %
isiksust (personaliteeti) 28 %

tagasihoidlikkust-mõõdukust 14 %
ausust 10V»%

taipu (intelligentsust) 6 %
huumoritunnet BVi%

nägusast ilu ' 2 %
Nagu eelolevast nähtub, nõuavad naised meestelt rohkem

puhtust, isiksust, tagasihoidlikkust-mõõdukust ja ausust
nägusus-ilu on alles viimasel kohal! Noormeeste naisideaalilt
nõutakse peale puhtuse ja isiksuse veel ilu, tagasihoidlikkust
ja intelligentsust (neid kõiki peagu võrdselt) kuna ausust
(mida naised meestelt nõuavad 10Vt%) nõuavad mehed nais
telt vaid 4% ja huumorimeelt veelgi vähem. Ideaalne noor
mees peaks siis olema ideaalsest neiust 51/»% puhtam, omama
2% rohkem isiksust, 2% rohkem mõõdukust, s'/*% rohkem
ausust intelligentsust võiks aga tal olla 6% vähem,
koguni 10% vähem huumorimeelt *ga sama palju, kui ta
naisideaalil?!.


